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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES |

|
1. OBJETO DEL PLIEGO:
El objeto del presente Pllego es establecer las obligacionas que contraen y los dere-
chos que adquieren, &l Municipio de Lanls por una parte y quish presenta una pro-
puesla, por la olra, en las Lictaciones Plblicas de Obra Publica del Municiplo, y para
el caso de que resulte adjudicatario de fas obras licitadas, regulando las condiciones

de la contratacidn,

1.2. TERMINOLOGIA:

En &l prasante pliego v en |la documentacion dalnamntmtmmm z& calebren, se am-
pl=an, con & significado que aqui se indica, los siguientes térmlnl:rp;:

“Adjudicatario™ el oferente al que se ha ﬂnmunlnadn an forma fehaciente |a ad-
judicacian de la obra en su favor, hasia la firma del CONTRATO. |

“Comnision Técnica Evalvadora®™. Grupo de profesionales y técnicos designados opor-
tunamenta por el Departamento Ejecutivo para |a evaluacién y seleccién de las ofer-
tas presentadas en el aclo licitatorio. Emitirdn un informe en el qua funda-
menten técnica y econdmicamente al orden da nnmranlancia de las OFERTAS
presentadas .

"*Comitente”. La Municipslidad de Lanis

*D.E.-" Departamanto Ejecutivo da la Municipalidad de Lants

“Contratista™ el ADJUDICATARIO, una vez firmado el CONTRATO.

“Contrato™ el instrumento legal escrito que, firmado per &l Intendehte de la Municipali-
dad de Lands y por el ADJUDICATARIO donde sa estipulan los derechos y obligacio-
nes y que rigen las relaciones entre el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se astipulan an todos los documentos técnicos v legalas qua intagran |a licita-
cidn

"Dias carridos™ todos los dias del mes,

“Dias habiles™ los dias en que funcionan las oficinas de la Administracién Plblica Mu-
nicipal,

"Dias laborables” todos los diss excepto los domingos y meadio dia del sabado vy los
comprendidos dentro del régimen de ferlados nacicnales y dias no laborables.
"Documentacian contraciuel”. todos los elemeanios del CONTRATO

"Documentos anexos” Toda la documertacidn que amplia v, completa & presente
Pliego, integrandose como documentacidn y que serd firmada por las partes al instru-
mentarse &l CONTRATO de Cbra Piblica.

"Firma o eympresa”; Persona fisica o juridica habilitada para preseniarse en calidad de
proponenis.

"Inepeccidn” 0 "Inspector”, Senvicio 8cnico encargado de ia fiscalizscion, conirol v vigs-
lancia o= |a calidad de los materiales y avance de |os frabajos a ejecutar por parte dal
COMITENTE.

"Mes"; periodo entre un dia determinade v el mismo dia del mes siguienta.
"Oferente” o "Proponents”: la persona fisica o juridica que presenta una PROPUESTA
u OFERTA en una licitacién. |

"G-I"ﬂu"fa o Propuesta™ Es la presentacion constitulda por el Pliego, v los de-
mas pliegos de acuerdo al tipo de obra que se trate, documentacitn grifica y demds
antecedentes técnicos y legeles exigidos en los mismos vy la propussta econémica
Todo lo aqul mencionado debera presentarse debidamente rubricada por el Respon-
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sabie de la FIRMA O EMPRESA y su REPRESENTANTE TECNICO, como condicion,
para la aceptacién de la PROPUESTA por parte de la Municipalidad.

"Bliego licitatoria™: Todos los plieges de la licitacion, todos 105 planos ¥ circulares ema-
nadas de la Secretaria con y sin consulta,

“Segistro de Contrataciones y Liclladores” Registro de Contratacionas y Licitadores
de la Municipalidad de Lands

"Representanie Téenico”: Profesional habilitado, matricuiado en el colegio profesional
comespondiente y con las incumbencias acorde a las obras de que se (rata la Licita-
cién, que respalde profesionalmente la propuesta del PROPONENTE. Sera resporn-
sable de la correcta interpretacion técnica de la Documentacion Contractual y las pres-
saciones requeridas para la ejecucion de la obra. En caso de resultar el proponents
ADJUDICATARIO de la misma, suscripto el Contrato, serd responsabie de la sjecu-
cibn de la cbra..., por parte, y da la CONTRATISTA, conjuntaments con &sia.
*Samena™ periodo de siste dias cormndos.

"aubcontralista™ la persona fisica o juridica a quign la CONTRATISTA encargue o r
encomiende la sjecucion de una parte de los trabajos ylo prestacionss & su cango.

Wi T™ Es la Unién Transitoria constituida con arreglo a lo dispuesto al codigo Civil y
comercial

Tedo otro término empleado en la DOCUMENTACION CONTRACTUAL y no mencio-
nade en este articulo tiene el significado dado por el uso y la costumbra.

1.3, cOMPUTO DE PLAZOS:

Los plazos se contaran: .
a) En digs hébiles municipales, con excepcin de aquellos casos en los que el Pliege
da Bases y Condiciones Particulares indique o contrario.

b} Cuando se fijan en semanas, por periodos de siele (7) dias carridos.

e} Cuando se fijlen en meses o en afios, conforme a lo dispuasta en el Cédige Cwil y
Comercial de la Nacién

1.4, COMUNICACIONES:

Las comuricacionas que se realicen entre la Municipalidad y los interesados, oferen-

tes y adiudicatarios, sa llavaran a cabo por medios de comunicacion fahaclentes tanto

slectrnicos como tradicionales. Ningln mecanismo utilizado debera poner en ventsja " i
a3 un nteresado u oferante sobre kos restantes.

1,5. GARANTIAS:

Son las obligaciones accesorlas que, para asegurar el cumplimiento de diversas obil-
gaciones principales, se establecan en articulos subsiguientas. Las mismas de-
berdn afianzarse de acuerdo a lo prescripto por &l Decreto Provincial N® 2880/2000.

Sa garantizara la misma de las sguientes formas:
A) En efectivo, mediante depdsito en la Tescreria Municipal, se adjuntara a la do-
cumentacion el ORIGINAL de |a boleta respectiva,

Lt P BYMediante la prasentacion de Flanza Bancaris, adjuntando el original de la docu-
' frienlacidn.
C) Mediante Péliza de Segure de Caucidn, ORIGINAL.

S| se consfituyera la Garantia madiante Flanza Bancaria o Poliza de Seguro, el fiador

o asegurader, se debera constituir en fiador solidario, liso, dand y principal pagador
con renuncia del beneficlo de excusion y de division de acuerdo a ios términos del Go-
digo Civil y Comereial, por tedo al término de vigencia de la obligacion principal y por la
tolalidad del monto sin restriccionas ni salvedades, sometiéndose a la jurisdicciin de
lot Tribunales ordinarios con competancia contencioso administrativa en Lands, del -
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Dapartamento Judicial de Lomas de Zamora o aguellos que en un futuro los resmpla-
ca, para cualquier controversla que pudiese suscitarse. Dicha Mrmula deberd inscribir-
se en el instruments an forma litaral, '

Asimisme deberd constituir domicilio Especial dentro del Partido de Lands. Queda sin
valor algune toda otra disposicidn que se cponga a la presente. |

Las firmas de quienes suscriban la Péliza o Flanza deberdn ser centifieadas por Escri-
bano Pdblice y de comesponder a otra Jurisdiccion, legalizada por e Colegio de Escri-
banos, En caso de Flanza, dicho Escribano deberd cenificar qua los firmantes tienan
facultades para obligar a la Insfitucidn Bancaria en la madida expresada en el docu-
menio de que se trate,

Asimismo la emisién del Aval Bancario o de la Pdliza y su vigencia no podra ser pos-
terior a la fecha y hora de apertura de la licitasion.

Las fianzas del contrato prestadas por cualquiera de los medios establecidos en la
Ley, serdan aceptadas por sus valores escritos,

Guando los Oferentes pretendan garantizar su Oferta medianta Péliza de Seguro, ésta
podra ser presentada con anticipacidn para su visado previo. Dicha presentacion po-
dra efectuarse desde el momento de puesta a dizposicién de los Plieges de Bases y
Condiciones de la Lictacion, hasta cinco (5) dias habiles anteriores a la fecha fijada
para la apertura de las Propuestas. La visacién sdlo se reslizara cuando en la Péliza
se cumplimenten los requisitos exigidos en la Documentacitn de la Licitacion, y en
caso contrario serd rechazada ¥ no habilitard su presantacion Garantia da Pro-
puesta. El visado o rechazo se efectuard dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de
presentada. |
El trémite previsto es optativo, pudiendo los Oferentes efectuar la presentacién de sus
Fropuastas sin el visado pravia, pero an el casa que la Péliza de Segure no se ajusle a
lo exigido en los Piegos de Bases y Condiciones. la propuesta serd rechazada sin
analizar, y devuella an el aclo al interesade sin que le asista derecho reclamo a a-
RO, |

Las representadas mediante titulos, letras de tesoreria o certificades de deuda, no
fiberaran al contratista de las diferenciss que pudieren emerger por actualizacion de
los créditos conforme lo establecido pracedentementes ¥ hasta &l monto real del crédito

1.6. CONSULTA ¥ ADQUISICION DEL PLIEGO:

Los Pliegos podrdn consullarse ylo adquirirse hasta el Gitimo dia hdbil snterdor a la
apartura, o ¢l gue establezca sl plieago de Bases y Condiciones Particulares, en La
Direccidn General de Compras dentro cel horario administrativo de esa dependencia,
ademds estardn disponibles, Gnicamente para su consulta, en la pagina web del Muni-
sipio (htp/fwew. lanus gob. aridocumentos-oficiales 7ealegoria=8).

Les pliegos en todos los casos son sin cargo, salvo gue el pliego de Bases y Condl-
ciones Particulares establezca un valor de venta, |

Es condicidn excluyente para participar de Ia ficitacion la adquisicién del Pliago.

Las soliciiudes de aclaraciones yfu observaciones al proyecio o a la documentacion
s& deberan realizar por escrito hasta el tercer dia habll anterior inclusive, al dia fijado
para |la Aperiura de las propuastas. Las contestaciones yo aclaraciones que el Mun-
ciplo juzgare convenlente realizar seran puestas en conocimiento en forma fehacients
de todos los que hubleran adquirido el Pliego y hasta el dia habil anterior inclusive a la
fecha de apertura. Dichas aclaraclones seran incorporadas al Pllego como parte inte-
grante del mismo,

Todos los adquirentes de Pliegos que no recibisren las aclaraciones no tendrdn dare-
the a reclamo alguno debiendo inexcusablements concurrir al Municipio a retirar un

L
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ejemplar de las mismas, sl las hubiere, hasta las catorce (14:00 hs.) horas del primer
dla habil anterior a la fecha de apertura de las ofertas.

1.7. DOMICILIO

En el momenta de adquirr el Pliego, el interesado deberd constituir un DOMICILIO
legal en LanGs, Provincla de Buenos Aires como asi tambign un Comeo Electronico &
cual serd considerado valido para las notificaciones que fueran necesaras efectuar
por la Administracién. La Municipalidad notificara & las EMPRESAS a dicho domigi-
lio, no aceptandose reclamos al reapecto por el Incumplimiento de o aqui estable-
cido. 8l lo medificara, debera hacerlo dentro de los limites de la misma cludad. Anles
de vencido el plazo de validez da su OFERTA, debera comunicar este cambio an
farma inmediata y fehaciente a la Diraccitn General de Compras. El cambio de
damiclic surtird efecto a parlir de recibida la notificacién por parte de la Municipalidad.

1.8. NORMAS SUPLETORIAS

Todo cuante no asté previste en las presentes bases serd resusito de aguerdo
con les disposiciones de;

s La Constitucltn de la Provincia da Buenos Aires.

+ La Ley Organica de las Municipalidades.

» Reglamento de contabilidad y disposicones da adminstracion para las muricipa-
lidades de |a provincia de Buenos Aires.

« Decreto Provincial 2680/00 (RAFAM)

« Supletoriamente -Ley 6021, Ley de Obras Publicas de |a Provincia de Buenos M-
res, y sus modificatorias.

»  Orderanza General 165 de la Provincia de Buenos Alres, cuando comesponda.

s Leyesy normas vigentes en el ambito de la Provincia de Buenos Alres que resul-
tan aplicables en razdn de la maleria.

« Los pAncipios generales del Derecho Adminisirativo.

= Los pincipios generales del Derecho.

1.5. CLAUSULA ANTICORRUPCION

Sard causal determinante del rechazo sin mas tramile de la PROPUESTA u OFERTA
en cualquier estado dé la licitacién o de |a rescision de pleno deracho del CON-
TRATO dar u ofrecar dinero o cualquier otra dadiva a fin de que:

a) Funcionarios o empleados plblicos con competencia referida a esta licitacion o
CONTRATO hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funcionss o pafa que hagan
valer la influencia de su carge ante otro funcionario o empleado plblico con la com-
pefencia descripta, a fin de que #slos hagan o dejen de hacer algo relativo a sus
funitiones.

o b} Cualquier persona haga valer su relacion o influsncia sobre un fundiorano o am-
pleado publice con la competencia descripta, a fin de que estos hagan © dejen de ha-

o ger algo relstivo a sus funciones,

A" saran considerados sujetos activos de esta conducta quienes hayan cometido te-
las acios en interés de un IINTERESADO, OFERENTE, ADJUDICATARIO O la
CONTRATISTA, directa o indirectamante, ya sea como representantes, administrado-
res, socios, mandatarios, gerentes, empleados, contratados, gesiores de negocios,
sindicos, o cualquler otra persona fisica o juridica. Las consecuencies de estas con-
ductas ilicitas se producirdn aun cuando se hubieran consumado en grado de tentati-
b5 o
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Sin perjuicio de las acciones penales que pudieran corresponder, la persona flsi-
ca o juridica gue tuviera un accionar como el sefialado, quedara excluido dal Re-
gistro de Licitadores de la Municipalidad de Lanis. |

2. DE LOS PROPONENTES
2.1. PROPONENTES
Seran admitidas come PROPONENTES las personas fisicas o fjuridicas que acre-
diten estar habilitados para [a construccion de obsas pablicas saivo que el Pliego de
Condiciones particulares disponga lo contrario en virtud del fipo v magnitud de las
lareas a realizar.

REGISTRO DE LICITADORES: Los proponentes deberdn estar inscriptos en el Re-
glstro de Licitadores o Proveedores de este Municipio de Lanus, o tener iniciado el
tramite de inscripcitn,

-~ Cuando se requiera Capacidad Técnica Financiera en el Pliego de Condiciones Legs-
~=* les Padiculares, los Oferentes deberan también estar inscriptos en el Registro de Lick
tadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincla da Buenas Aires ylo Registro

* MNacional de Constructores de Obras Piblicas. .

igualmente deben contar con todas las inscripciones yio habilitaciones requeridas en
el ordenamiento laboral, en al sistama de seguridad social, por las narmas impo-
sitivas, nacionales, del Goblerno de la Provincia de Buenos Aires,

2.2.1. REGISTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
Los oferentes deberdn cumplimentar las exigoncias pravistas por la Ley N° 13.074
el Dacreto N* 340/04, en forma previz al dictade del acto administrative de adjudica-
citn por parte de ls autoridad competente.
2.2. REPRESENTANTE TECNICO |
Salvo que el Pliege de Condiciones Parficulares disponga lo contrarlo por la caracte-
ristica de le obra, serd condicién la Intervencidn de un Representants Técnico res-
ponsable, que respalde profesionalments la propuesta del PROPONENTE y la ejecu-
cion de la obra, 2n caso de resultar éste ADJUDICATARIO de la misma, El REPRE-
-~ SENTANTE TECMICO deberd ser Arquitecta, Ingeniero Civil o en Construcciones o
Masstro Mayor de Obras o bien con le especialidad gue especifiqgue el Plisgo de
Condiciones Particulares, debiendo estar inscripto en el Colegio Profesional comes-
pondiente de la Provincia de Buencs Aires, a la fecha de la firma de la PROPUES-
TA.

2.3 SISTEMA DE CONTRATACION

Las licitaciones, [as sjecuciones de obras y las adguisiciones se haran por los siguien-
tes sistemas:

a) Por pracios unitarios.

b) Por gjuste alzado.

c) A costo y costas. Este sisterna sélo se podrd aplicar en caso de conveniencia
justificada a juiclo Poder Ejecutive Municipal,

Las diversas modalidades de los sistemas enunciados en a), b) y ¢), se determinaran
en los respectivos pliegos de bases y condiclones particulares, los que ademiés debe-
ran especificar el procedimiento a seguir para |a fiscallzaciin y verificacian de ias ligui-
daclones correspondientes a las obras que s& ejecuten por &l sistema de costos v cos-
tas.
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En sata Ulimo case, las contrataciones que debera efectuar la firma adjudicataria para
cumplimentar la realizacion de las mismas, s& regularan por &l régimen establecido par
la Ley de Obras Plblicas de la Provincia de Buencs Aires y su reglamentacion.

2.4 PROPUESTAS

Las PROPUESTAS e presentardn indsfectiblemania an castellanc, mecanografiadas
o impresas y foliadas correlativaments, La presentacion se deberd efectuar en dos
(2) sobres cerrados y lacrados. El Ginico texto que obrard en el exterior de los pague-
tes serd el provisto en la cardtula de la licitacién, donde conste licitacién a gue res-
ponde, Presupuesto Oficial, fecha y hora y lsgar de la aperiura.

Las cotizaciones seran formuladas en pesos y la modalidad de contrataciin sera, da
ETAPA DOBLE.

2.5 PRESENTACION CONJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA

Las U.T. Interesadas en formular Oferta, deberan:

1. Satisfacer, en lo pertinenta, los requisitos astablecides en los Articulos 377 ¥

siguientes de Ia Ley 18.550 y sus modificatorias.

2. Suscribir compromiso eXpresa:

2.a. De responsabilidad principal, eolidaria & ilimtada de todas y cada una ce

las empresas consorciadas durante &l proceso de licitacién, en orden al cumpli-

miento de todas las obligaciones del confrato, su rasponsabilidad patronal, su

respensabilidad frente a tercercs y todas las damas obligaciones y respansabili-

dades legales y contractuales amergenias.

2 b. Da no introducir modificaciones en los estatutos de las empresas intagran-

tes que importen una alteracion de ia responsabilidad frente del Comitenta, sin

la previa notificacién fehaclente a aste y acaptacion de su parte.

2 . Que en caso de quiebra de cualguiera da |os parficipantes o incapacidad o

muerte de los empresarios individualas, no se producira la extincion del contrato

de unian transitoria, el que continuaréd con los restantes.

3 §i al momente de la apertura no 8@ enconiraren constituidas:

3.a. Al mencs por parta de uno de los inlegrantes haber cumplido las exigen-

cias establecidas en el Punto oferentas - Condiclones Requeridas, de las Con-

diciones Particulares.

1 b, Presentar un Compromiso de Constitucién de U.T.E., € que debera con-

templar las exigancias sefaladas en las Condiciones Generales, segin corres-
nda.

e, Inscribirse registralmente en fa Direccién Provincial de Personas Juridicas

0 Inspeccion General de Justicia, segln corresponda, y en gl Registro de Pro-

i yeadores y Licitadores del Estado, dantro de los quince {15) dias corridos de

~ 7 haber quedado firme [a pre adjudicacion y en forma previa a la adjudicacion,

bajo pena de tener por desistida la Oferta, con pérdida de la garantia.

a.d, La U,T./Consorcis deberd tener en el estaluto una duracién supericr al

tiampe que demande la cbra, incluyendo el plazo de garantia, ¥ también consig-

nard gue los trabajos a realizar se encuentran comprendidos dentra del objete

soclal de cada una da las EMPRESAS integranies, independientameante de su

parte propereional de participacion.

Las PROPUESTAS debardn acompafiarse, con copia auténtica del instrumento que

acredite su constitucién, an legal forma, y de los documentos que habiliten a

sus representanias para contratar en su nombrs y abligarta.
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Los contratos sociales, estatutos o documentes consttutivos deberdn lener plazo de
vencimiento que supera el doble, por lo menoa del estipulado para ta entrega de la
obra
Los PROPONENTES no serdn admitidos en los siguientes casos!
a) los quebrados o concursados, mientras no hayan sido rehabilitados
b} les inhabilitados por condana judicial.
¢} las empresas que hayan incurride en incumplimiento en contratos anteriores suscri-
tcs con la Municipalidad de Lands o con la Provincia de Busnos Aires,
d) les que sufran inhibicidn general de bienes. .
a) los deudores morosos de is Municipalidad, salvo Que regularicen su situacidén con
anterioridad a la fecha fijada para la apertura de los sobres. |
f) los que tengan padido de concurso de acreedores o de quisbra in tramite.
@) Los que ravistieren el cardcter de funcionarios, empleados, ] o cualquier
. otra naturaleza de relacién de emplzo con el Estado en ef ordan naclonal, provincial o
miunicipal. |
h) Tampoco los que se encuentren Inhabilitados por el Banco Central de la Republica
Argentina
&i la existencia de las mencionadas causales de inhabilidad se comprobase con pos-
feriondad a la apertura de sobres, la Municipalidad pedra declarar Ia inhabilidad del
oferenle para presemarse en futuras licitaciones en el término que considers de
acuerdo a la causal y hasta diez afios.
Ademnds de ello, segin la opertunidad en que se detecte el Incumplimiento, proceders
‘a rechazar la propuesta de oficio o a declarar la nuiidad de la adjudicacion o del con-
- lrate, con pardida del depdsito de garantla de la oferta o de con . Be2gln el caso, y
*  sin necesidad de previa interpelacion judicial o extrajudicial. |
Serd de aplicacion todo lo expuesto para el caso en que el cferents infegre una UTE.

2.5.1. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

La Municipalidad determinard en los Pliego de Bases y Condiciones Legaes Parficu-
lares, la capacidad técnica, financlera especifica minima requerida segiin el caso, para
la calidad de los trabajos a realizar.

2.6 HABILITACION DE OFERENTES

2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:

Conforme a lo determinado en el Decieto 561/2000 de este Municipio, o el que an el
ot fuluro lo reemplace, no se adjudicaran Licitaciones Publicas o Privadas, Concursos da
- Precios o Compras Directas a todo Oferente que no acredite fehacientemarte, me-
diante comprobantes originales o folocopias debidamenta autenticadas agregadas en
$us iegajos de inscripcidn, hallarse inscripto en sus cbligaciones tributarias y previsic-
nales da orden Nacional, Provincial yio Municipal.-

La exigencia precipitada involucraria:

IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNTA

IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

MONOTRIBUTO.

IMPUESTO SOBRE LOS INGRESOS BRUTOS |

OBLIGACIONES PREVISICNALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean estos
tomo trabajadores auttnomos o con personal bajo relacion de dependancis.-
TASA MUNICIPAL POR INSPECCION DE SEGURIDAD E HIGIEME, MOTO-
RES8, PUBLICIDAD, PESAS ¥ MEDIDAS ¥ OTRODS. CON COBRD A CARGO
DEL DEPARTAMENTO DE COMERCIO E INDUSTRIA - '




K]

LANUS
MUNICIPIO

« TASA MUNICIPAL DE SERVICIOS GENERALES del inmueble donde desarroila
sy actividad.-

La enunciacian que sntecade resulta de caracter enunciativa y no taxativa, pu-
dGiéndose solicitar la acreditacion de inscripcion y pago de olras obligaciones, en
caso de cofresponder
Aguelios Proveedares yio Contratistas que tengan su domicilo comercial radi-
cado en el Parlido de Lanis, previo @ efectivizarse ¢l page de su Orden de
Compra, la Diraccidn de Tesoraria General constatara que se encuenire al dia
con los iributes municipales de este Partido. Da no estario se proceders a la co-
respondients compensacion, de conformidad con la redaccion del Art, 130 bis
Decreto Ley B760/58 Ley Organica de las Municipalidades de la Frovincia de
Buenos Alres (Taxto segln Ley 11.838 y sus modificatorias).

La Subsecretaria de Ingresos Pblicos centralizara los requartmientos que efec-
Wiia |a Direccion da Tesorerla General, al efecto del estado de cuentas y de con-
sofidaciones de dauda, que hubiere sido informadc a dicha Dependencia, remi-
figndose & la Subsecretaria de Conrdinacion Legal v Técnica para el caso d2
deuda “judicializada”. En los casos da deudas atrasadas, 5@ considerard que se
=sia al dis con &l pago de anticipo yio \as cuotas vencidas a |a fecha da contral,
allo en =l caso de planes da pago autofizadas por los organismos de recauda-
cign.-

3. OFERTAS

3.1 CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION:

Para el céiculo de su cotizacion los oferentes deberan tener en cusnta:

a) Los valores de los matariales, mano de obra y demas elamentos imegrantes de as
obras, calculados con los precies vigentes al (iimo dia del mes en que s& formula la
ofarta.

b) Las propuestas respanderan a los trabajos totalmente terminades, conforme a lo
establecido en ja DOCUMENTACION de lictacion.

La sola presentacién de la oferta, lleva implicita la declaracion expresa de que &l
PROPONENTE, s& ha compenetrado de toda la DOCUMENTACION de la licitacion,
asi como de ias caracteristicas espaciales de la misma: no pudiendo por ko tanto ale-
gar posteriommente dudas o desconocimianto al respectc.

c) Se considera que cada PROPONENTE, al formular la PROPUESTA, o ha hecho

7 gon perfecto conocimiento dal eometido y que se ha trasladado a [a zona donde se
' ‘proyecta efectuar los trabajos de la licitacién, a fin de nformarse debidaments, tal lo

&
™
L

consignade con anterioridad, as decir de las condiciones del terreno, de medianeras ¥

- |linderas. (cuando corresponda), de los posibles inconvenientas que s& opongan a una

normal ejecucidn de las obras, de las condicionas de provisian de agua, energla slec-

“Y° trica, obras sanitarias, disponibikdad de materiales y mano de obra, y de iodo cuanto

pueda influir an el justiprecio que haga de 3 obra

d) El PROPONENTE que resulte ADJUDICATARIO, no podré alegar posteriormente
causa alguna de ignorancia o imprevisibilidad, en lo referente a las condicionas de |3
realizacién de los trabajos, y serd Onico responsable de los arrores U OMISIONEs en que
hubiere incurride su oferta,

3.2 DEPOSITO PARA LA PRESENTACION DE LA OFERTA.

El Oferenta debard depositar el uno por ciento (1% del monto del Presupuesio Oficial
en concepto de Garantia da Mantenimiento de Oferta segan el Articuls 1.3 dei presen-
ta Pliego.
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3.3 CIRCULARES Y ACLARACIONES
La Direccién General de Compras o la Secretarfa de competencia en la presents contrata-
cidn podran efechuar de oficio o a pedido de parte, aclaracionss o coreccs a las dispo-
siciones de los Pliegos, mediante la emisidn de Circulares, hnqu:wmdmn’ﬁ
Piego. ’
Si el PROPONENTE tuviera alguna duda o dificultad en hmrp-nh%ciw::lalmpﬁ&gmn
advirtiera algtin ermor u omisidn de la documentacidn técnica durante la preparacion de la
propuesta, ﬂmmwwﬂﬂwnwh!ﬂdﬁﬁm&mmm
dias antericres a la fecha de apertura o & plazo que establezca en Piego de bases y condi-
ciones parficulares.
Las cireulares y aclaraciones se comunicaran a todos los edquirentes del Pliego al domicilio
consignado en el recibe de adquisiciin del mismo como asi también a la Direccicn de Ce-
. trea Eledironico consignada en la adquisicidn del Piego.
- © . Siel PROPONENTE no formulara pedido de aclaracién alguna en e! témino antadicho, sa
1+ considera que conoce y acepta, todos y cada uno de fos elementos integranies da la
DOCUMENTACION del llamado a licitacion y de las aclaraciones que s& hubleren pro-
ducido. |
Es obligacion del interesado Gonstatar Ia emision de circulares, por elio no podra ale-
gar el desconocimiento de Ias drculares emitidas. I

3.4- APERTURA DE LAS OFERTAS: !
{Etapa N* 1= ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA, !

- El sobre 1 contaniendo la propuesta Técnica y la documeantacion requerida se abrirg
el dia y hora indicada en el Decreto de llamado, en presencia de las autoridades co-
respondientes e interesados que concurran,

En &l aclo de apertura se labrara un acta, de conformidad con lo dispuesto por el ar-
ticulo 113 del Decrato 298072000. La misma seri lelda y suscripta por los funcionarios
actuantes y por los proponentes o sus representantes que hubleran solicitado la inclu-
sion de observaciones admitidas, y por todos los interesados que deseen hacero,
Si el dia fijado para ese acto fuere feriado o declarado asueto administrative o por
hraz:rnes de fuerza mayor, dste tendrd lugar el primer dia hdbll siguiente, a la misma
- ora.
Irforme del SOBRE 1.
a. Los antecedentes seran analizados por una Comisidn Eveluadora, quien serd la
unica responsable de precalificar o rechazar en esla elapa a las empresas presenta-
das.
b. En oportunidad de anafizar el contenido del SOBRE 1, la Comisitn Evaluadora po-
dra requerir a los oferentes informacidn adicional o adlaratorla que no implique la alta-
racion de las ofertas presentadas, ni quebrantamiento al principic de igualdad: tambign
podra intimar a la subsanacion de emores formales, bajo apercibimiento de declarar
inadmisible la oferta, todo ello dentro da los plazos que el Comiterte fije.
g. La Comisidn evaluadora emifird opinidn en relacion con la admisibifidad de la docu-
mentacion exigida en al SOBRE 1.
d. La inadmisibilidad de las ofertas serd resuelta per el ejecutivo, acto que deberd noti-
ficarse a todos los oferentes en forma expresa.
8. El resultado del dictamen de evaluacién del SOBRE 1 serd notificada por la Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a tndos los Oferentes, con mencién axprasa de
ia facha y hora de la apertura del Sobre N* 2 y Su fallo serd inobjetable,
i. Las garantias presentadas paor los oferentes que no fueron precalificados, serdn de-
vireltas oportunaments.
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Etapa 2 = ETAPA ECONOMICA

APERTURA SOBRE 2. El sobre conteniendo las ofertas econdmicas de qulenes hu-
bieran sido presaleccionados se abrird en acto plblico &l que seran debidamanie bnwvi-
tadaos todos los oferentes participantes del acto de apertura del sobra N° 1. La aperiura

bres, cajas 0 paquetes que contengan las ofertas econtmicas de los oferentes no pre-
solsccionados, juntamente con las respectivas garaniias da mantenimiento de ofartas.
D lo actuado, sa labrard la correspondiente acla,

1.5, CONFECCION, CONTENIDO y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
TA:

Las Propuestas que efectuen los concurrenties a ia Lictacitn se presentardn en al lugar
designado en &l Decreto de flamando a & Licitacién y hasta la fecha y hora indicacas
para &l Acto de Apertura del sobre N* 1, Las Propuestas que se presentaren con ante-
riofdad al dia de |a Apertura, se haran en la Direccién Genaral de Compras dentro del
hatarin administrative. No s8 admitirin Propuestas enviadas por comeo da las que 2
oresenten an la forma indicada precedentemente, se entregara y presentara con recibo,
La presentacion se deberd efectuar en dos {2} sobres cerrados de la siguiente forma;
Sobre N° 1: Idantificando el procadimiento por el cual se oferta conjuntamenie con la
fecha y hara da aperura, contendra;

A- Garantia de Mantznimiento de Oferta de acuerdo a lo expresado en acapite
esoecial a sus efectos redaciado.

B- El Pliege completo, firmado en todas sUs hojas, anverso y reversa, por &l
Ofarenta y su Representante Técnico y la constancia de adquizicion del mismo.

C. La Declaracién Jurada que acepla la Jurisdiccién de los Tribunales dal De-
partamento Judicial de Lomas de Zamora- 0 de aquelios con competencia territorial y
material gue en un fuluro los reemplace producto de la puesta en funcionamiento da
Departamento Judicial de Aveilaneda - Lands, v ello para cualquier controversia que
pudiese suscitarse. Asimismo debera constituir domicilio legal dentro del Municipio ce
Lanis,

D.- La congtancia de inscripcién o de haber iniciado &l ramite en & Registro de
Lisitsdores-Proveecorss de Obras Plblicas de aste Municipio da Lands, el cual debera
eptar terminada antes de la Adjudicacién.

E.. Declaracién que &l Ofererte ha recogido en &! lugar de ios trabajos toda |la
informacion que pueda cbtenerss por las observaciones del terrenc y suUs adyacencias
y también por referencia de terceros sobre el aprovisionamiento de materiales, perso-

_péloaguay energia, siuacisn de inetalaciones, calles de acceso y respecia a cualiquiar
- “oiro antecedente, que pueda permitir una exacta apreciacidn de las caracteristicas de
A 47 tos trabajos, su dificultad y U costo.

! E. VISITA A OBRA, firmada por el Reprasentante del Municipio y Represantanis de
ia Empresa oferente. La misma sa realizara en @l lugar, fecha y hora establecidos en el
Decratn de llamado & licitacion. En el caso que la presente licitacion no cantara con
visita ce obra, la presentacién de la constancia quedara eximida.

& - Plan de Trabajes y Curva de Inversiones (DIAGRAMA DE BARRAS — GANNT ¥
CURVAS DE INVERSION.

H.- Tralindose de Sociedades deberan acompafiar los insirumentas constitut-
vos debidaments inscriptos y aguellos de los que surja fa personeria de quienas sus-
criban la documentacion que las representan, en copia certificada por Escribano Pubil-
en Si sa frata de Sociedades Andnimas debersin adjuntar copia certificada en [a forma
indicada precadentemente, del Acta de Directoria por la cual autoriza |a presentacion. -
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Cuanda un tercero representa a una persona de exislencia visible, deberd acompafiar
el testimonio del otorgamients del peder ¢ copla cerificada en la forma sefialada en la
primera parte de inciso.

|.- El Pliego de Bases y Condiciones Particulares podra exigr la; pfe-a&nlad-nn de ofra
documentacion que se considere necesaria.

Sobre N® 2: |dentificando el procedimienio por ¢ cual se oferta E-I:II'I]LII’IiﬂmﬂI"IIﬂ con a
fecha y hora de apertura, contendrd:

A.- El Presupuesto detallado de la Oferta completo y debidaments firmado en
todas sus hojas por el Oferente v su Representanta Técnico an criginal, conteniendo
exclusivamente todos los Rems que integran la planiia del FFESUpUEEm Official, al efec-
to de Tacilitar el estudio y comparacién de las Propuestas.

El Oferente formulara su propuesta en ndmeros v letras.
B.- La planilla de propuesta que integra el Pliego de Bases y Cbrﬂmnas Particula-
- res.

C.- El Pliego de Bases y Candicicnes Particulares podra exigir la prezentacidn de ofra
documantacion que se considens necesaria,

No se consideraran las que presenten correcciones, enmiendas, raspaduras yfo agre-
gados entre lineas, que no hubieran sido debidamente salvadas g pié de elios por &l
firmanta dal‘-anfmtan[tampwlas gue no cofizaren la tnla1rﬁadﬁetmtrahmﬂsn
ftems. Cuando difieran las cantidades consignadas en letras v lag establacidas en ni-
mearos, valdra el monto total expresado en letras.

Son causales de desestimacion de la oferta presentada, en el acto de aperiura dis-
puesto en el decrelo de Licitacidn, los sigulentes incumplimientos: a) La no presenta-
cion de la garantia de mantenimiento de oferta. b} La presentacidn del pliego - o sus
modificaciones -, sin firmar, por representante y reprasentante técnico autorizados por
el ofertanta, L‘IFc:ha omisidn podrd ser subsanada en el momento de la apertura, de
encantrarse presentes el represantanta vy al representante técnico; ¥ ¢ La presenta-
cion de la planilla da cotizacidn, con tachaduras yfo enmiendas, estando éstas sin sal-
2 var corectamenta por el ofertante.

s La precedente enumsracidn de causales de desestimacién de ofertas en el acto de
aperiura es taxativa, sin perjuicio del andlisis que se efectivice de gads una de las ofer-
= tas que se prasenten.

La emision de parte de los requisilos establecidos en los incisos C), D), E), F). G) H) &
I} podra amaritar, & juicio exclusivo de la Comisidn de Pre adjudicacion, el completa-
migrto documantal.

Ambos sobres tendran la identificacién ya sefialada,

Los computos y presupuestos confecclonados por el Oferente llevaran finma y selo
del Oferente juntamente con la del Representante Técnico, habilitado y matriculada en
= -el Colegio de Ingerieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires, o aguel que
_= indique el Pliego de Bases y Condiciones Particulares, en cada hoja anverso y rever-
50, no aceptandose las que presenten raspaduras y/o enmiendas que no hayan sido
debldamente salvadas al ple.

3.6 VISTA DE LAS OFERTAS / INPUGNACIONES

Durante los dos (2) dias posteriores a la apertura, dentro del horario administrativo
municipal, se podran efectuar impugnaciones al acto wo contenido de las propuestas,
debiendose adjuntar tantas copias del escrito de impugnacién como oferentes haya,
las cuales seran resueltas por LA COMISION EVALUADORA DE OFERTAS,
Cumplide el plazo establecldo no se acepiardn més Impugnaciones o reclamos. Se
establece comeo presupuesto formel para Ja admisibilidad de la presentacion de
cuglquier tipo de Impugnaciones - tengan éstas la forma de recurso, reclamo, cbser-
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vacion o cualquisr otro modo de peticion -, la eanstitucion de un depdsito en caucion
del 0,1% al 3% del Monto del presupuesto. El misma serda determinado en el pliago de

Rases y Condiciones legales Particulares y realizado en efectivo en la Tescraria Muni-
cipal y el comprobants adjuntado a la impugnacidn o mediante poliza de caucion a
favor de la Municipalidad fa cual, en original y certificada por escribano, debera tam-
hidn acompafiar 8 la impugnacion ¥, en $U caso, reintegrado al impugnante si la im-
pugnacion prosperara total o parciaiments. En c¢aso sontrario, el depdsito quedara
perdido para & proponente a favor de la Municipalidad.

Vencido el plaze para las impugnaciones, los oferentss podran concurrir a la Direc-
citn General de Compras, a efectos de revisar los legajos y las impugnaciones efec-
wadas, durante los dos dias hébiles posteroras al vencimigrta del plazo para reali-
zar impugnaciones, al solo efecto de que tomen sonocimiento de las mismas, retiren
coplas de los escritos y manifiestan, denfro de dicho plazo, o que estimen partinen-
te.

Queda establecido que no podra acompafiarse en tal oportunidad ninguna docu-
mentacién que haya debido ser presentada en el sobre correspandiante.

Cumplidos los tramites sefalados precedentements, en cuanto eorrespondiere,
quedara conciutde el perlodo de vistas @ impugnaciones. Las actuaciones guedaran
resarvadas para su evaluacién a la Comisién respectiva.

Se deja exptesa constancia que la interposicion de impugnacionas no producirs
la suspension de |a continuacion gal procadimiento.

3.7 MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS:

El Oferente quedara chiigado a mantener su Propuesta duranta noventa (30} dias co-
midos contados a pariir del dia del Acto de |a Apertura. Una vez vencido dicho término,
el plazo quedara automaticaments prorrogade hasta el moemento de la Adjudicacion,
salve que el Oferante relire su Oferta, comunicando la decisitn por medio fehaciente v
con diez (10) dias de antalacion.

3.:3 ESTUDIO Y EVALUACION DE LAS OFERTAS-INFORME DE PRE ADJUDICA-
CIOMN: ’

La DOCUMENTACION contenida en |as OFERTAS serd analizada por una COMI-
S10N EVALUADORA DE OFERTAS.

Bodra ser suplido el dictarmen de la Comisidn Técnica, con fa intervencitn de las au-
toidades competantes de acusrda a lo previsto por i2 Ley Orgénica de Municipalida-
des v ol Anexo | del Decralo Provincial 238072000,

4.- PRE ADJUDICACION, ADJUDICACION Y CONTRATACION
41 PRE ADJUDICACION:
{18 pre adjudicacion recaeré sobre |a propuasia que sea méas convenients a los intero-
- ges Municipales, entre agquellas que &a ajusien en un todo a las Bases ¥ Condicio-
™\ ‘nes establecidas para |a Licitacitn, partiendo de un informe de pre adjudicacién,
<Xy para la resolucion se fendra en cuanta:
= ) @) Cumplimienio de la DOCUMENTACION de licitacion.
b} Precio colizado.
&) Capacidad técnica, econdmica y financiera.
d) Evaluacién econdmico financiera de la EMPRESA.
a) Evaluacion scondmica financiera de la oferta.
) Informe de pre adjudicacion
gjjvalunqmdp{ desempelio de b firma en artariores contraros Gua nubiere con 1a Municipali-
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencia competente en el
procese, emilird &l informe de pro adjudicacion y podrd, para cumplimentarlo, requeris
a los OFERENTES, a las reparticiones Técnicas Intervinienles y a los Regisiros de
Licitaderes, los informes que estime convenientes. Se deja expresamente aclarado
que cualquier falseemiento que se detecte en la informacion suministrada, en la docu-
mentacién provista por los OFERENTES sera considerada causal de exclusidn.

4.2 ADJUDICACION

El Ejeculive Municipal resolvera e adjudicacion. Asimismo la nolificard por medio

fehaciente, a todos los oferentes que hayan pariicipade da 1a apertura del sobre N°

2

Sl @ juicio del Ejscutivo Municipal, dos o mas OFERTAS estuvieran en igualdad de
condiciones, se les invitard a presentar una mejora de Ios precios, con recaudos andlo-
gos a los de le licitacion y si la misma situacion s mantuviera, la adjudicacion se re-
solvera teniendo en cuenta la propuesta mas ventajosa y convenients atendiendo
La capacidad técnico financiera disponible de los PROPONENTES.

El Municipio conservard HASTA ESTE MOMENTO la facultad de rechazar todas las
Propuestas sin que la prasantacldn de las mismas de derecho :al Oferente a formular
reclamo alguno.-

El Adjudicatario debera laner concluida la tramitacién concermiente a su inscripcién en
el Registro de Licitedores de este Municipio de Lands, al momento de dictarse el De-
creto de Adjudicacidn respectivo. En caso contrario perderd el derecha a ser Adjudica-
tano, pudiendo el Municipio desechar la Oferta,

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO, PLAZO:

El Adjudicatario para firmar el Contrato, afianzard el mismo, dentro de los cinco (5)
dlas habiles de nofificada la Adjudicacidn. Este depdsito gerd del Cinco par clanto del
maonto del contrato (5 %) y se podré integrar por algunas de las I‘:lﬂk'raﬂ pravistag,

Su monto permanacera inalterado hasta la Recepcidn Definitiva da la Obra, sin perjul-
cio de las posibilidades de actualizacion del misme que se establecen an el presente.

|
4.3.1. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE L“ﬂH‘I’RATﬂ

E;I al ﬂfamnla mnﬂtﬂl.nrﬂm ln Eﬂ'nnﬂa mﬂgum dn ha formas previstas en los incisos
b} o ¢) del Art. 1.3 de este Pliego de Condiciones Generales y las mismas fueran ob-
sarvades por no cumplimentarias comectaments, quedara obligado a reamplazarla en
un plazo méximo de veinticuatre (24) horas por otra que cumpia adecuadaments |os
requisitos, o a constituirla en sfectivo, mediante depdsito en la Tesorerla Municipal.
Vencido dicho plazo, ef Municipio podré declarar anulada |8 Adjudicacion sin perjuicio
de las instancias judiciales que pudieran corresponder.

Lo antedicho se hace extensivo a las garantfas por trabajos adiclonales,

4.4 ORDEN DE COMPRA:

Una vez emtido el Decreto de Adjudicacion, v efectivizado el deposito de Garantia de
ejecucicn de coniraio, para lo cuai el adjudicataric contara con cinco (8) dias desda la
notificacion dal Dacreto, la Direccion General de Compras emitird la Orden de Compra.
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5.- CONTRATOD

51 CONTRATAGION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTENI-
MIENTO DE OFERTA

El ADJUDICATARIO, debera concurrir al domicilio de la Municipalidad de Lands, sito
en Hipaiito Yrigoyen 3863 Lanus Oeste, a firmar &l CONTRATC respactivo.

El incumplimients de dicha obligacion habliitara al Departamento Ejecutive Munici-
pal, a dejar sin efecto Ia adjudicacion, con pérdida del depdsito de GARANTIA, salvo
caso de fuerza mayor debidamente comprobada, pudiendoel D.E. adoptar, a su solo
juicio, algunas de las soluciones siguiantes:

a) Adjudicar 1a obra al FROPONENTE que sigue en orden de conveniancia y en caso
de renuncia o defeccisn del ADJUDICATARIO disponer la adjudicacion, descandiendo
en la eacala, hasta o punto que a su solo juicio rasulte comvenients.

b} Declarar fracasada la Licitacion devalviends al deposito de GARANTIA a los PRO-
PONENTES.

Si ol CONTRATO no ge firmara por decisién del Ejecutivo Municipal, el ADJUDICA-
TARIO solo tendrd derecho a reclamar la develucidn de las GARANTIAS consfitui-
das, no teniendo en ningun caso derecho a indemnizacion alguna ni por Aingdn con-
caplo.

PLAZC DE DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA:

Las Garantias de Oferta serén devusiias, a pedido, a los que no resulten Adjudicata-
fios dentro del plazo de treinta (30) dias de producida la Adjudicacion.

5.2 DOCUMENTOS DEL CONTRATO Y SUS EFECTOS:
Las Obras que se licitan, contratan y ejecutan, quedan somelidas a la documentacian
que a continuacion se indican:

Memoria descriptiva.

Pllego de Bases y Condicionas

Propuesta

Ceontrato suscripto entre las parnes.

Orden de Compra

Lay Organica para las Municipalidades de la Provincia de Buenos Alres.

Reglamanto de Contabllidad y disposiciones de Administracidn para las Mu-
nicipalidades de la Provincla de Bs. As.

La Ley de Obras Piblicas N® 6021 y su Decrsio Reglamentario N” 5488 y
surs modificatorias, &n forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion.

El Decrato Provincial N® 298000,
e Las Ordenarzas Genarales vigentes en la Municipalidad de Lanis asl como
57 las normas reglamentarias de las mismas.
_.—GTROS COCUMENTOS INCORPORADOS:

..--"

il

ch

e considaran incorporados al Contrato y haran fe en casa oe discrepancia entre par-
< tes, los planos complementarios y de detalle qua, durante |a ejecucion de la Obra, se
entreguen al Contratista y los que, confeccionados por este, fugran aprotados por el
Municipio, las Ordenes de Servicio dadas paor ascrito por la Inspeccion ¥ el Acia de
Ificic. Todos estos documentos s& extenderan y firmaran an friplicado entregandose
uno de alios para ser agregado a la documentacian confractual a mantener en cbra.

5.3 MODIFICACIONES O ALTERACIONES

El COMITENTE podrd mandsr a ejecutar modificaciones o alteraciones de las obras
contratadas mediante érdenes que transmitird la INSPECCION de obra al CONTRA-
TISTA. cuando sa encomienden modficacionas o alteraciones que mpliquen aumento

12




S P R T aRT T v AT R e C N TV NS TR T o

LANUS ;
MUNICIPIO :

dal monto det CONTRATO, al CONTRATISTA dentro de loa diez (10) dias de noti-
ficacidn, de la aleracién o modificacién, deberd ampliar &l monto de la GARANTIA dal
CONTRATO,

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE se reserva el derecho a intervenir por sl o por terceros en la obra, con
la conlrataciin de trabajos ajenos al CONTRATO, sin que por ={In el G-DHTH#.TIET&
tenga el derscho a reclamacion alguna.

5.6 AUMENTOS O REDUCCIONES DE OBRA

Las alteraciones del proyecto solicitadas por el COMITENTE, lqua produzcan au-

mentos o reducciones de costos de los trabajos contratados, huﬂ no excedan en

conjunto el 20% de! monto basico contractual saran obligatorias para el CONTRA-
= TISTA, abonandose en el primear ¢aso, al importe del aum&n!n nag tanlandd de-

i# racho en el segundo, a reclamar Inﬂamn]zaﬂmn alguna, porilos beneficios que

i3 hublare dejado de parcibir por la parte reducida, suprimida o modificada,

En caso de optar el COMITENTE por la modificacién de 1a obra superando |as limitacio-

nes establecidas en & presente, queda establecido que el valor de los trabajos sera

determinado en un todo de acuerda con lo prascrito EM EL PRESENTE PLIEGO,

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualouier causa el COMITENTE juzgara necesario reducis parte de las obras
contratadas siempre gue no excedan en conjunio el 20% (veinie peor ciento) del mon-
to total del CONTRATO, seran obligatorias para al CONTRATISTA, no teniende
derecho a reclamar indemnizacitn alguna.

|
£.6 DISCREPAMNCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En caso de aparecer discrapancia o contradicciones entre los dﬂ?‘anlea documentos
que integran el CONTRATO, sa procedera de la siguienie manera:
1) Si es avidente al arror material serd corregido por el C'-D'I'I.I'IITEHTE guien lo hard de
Oficio o a pedido del CONTRATISTA.
- 2} 8i son por deficlancias an el proyecto, el CONTRATISTA lo comunicara al COMI-
TENTE y este ae dabera expedir dantro de los quince (15) dias.
3) Los documentos privaran en el siguiente orden:
a) Pliego de Condiciones y Especificaciones particulares.
i b} Memoria descriptiva.
s ¢} Planos de detalle,
s d) Planos de conjunto.
&) Pliegos Generales de Condiciones y Especificaciones.
) Contrato.
g) Propuests aceptsda y Resolucion de adjudicacion.
h} Motaz aclaratorias si las hubiere
i} Leyes Nacionales yio Provinciales que rigen en la materia en forma comple-
mentaria o suplementaria.
4) 51 12 aplicacidn da las nommas precedentes no permitieran resolver la cuestion, al
Departamento Ejecutivo Municipal resoivera ta interpretacidn que commesponda, acu-
diendo de ser necesario, a los principios generales del derecho administrativo y a los
principios generales del derecho, en asa ardan,
5) 8i hubilera discrepancia en un mismo plang, entre la medida en ascals y ta acstada,
8) Si existiera discrepancia entre nlimeros v letras, prevalecera el valor axpresado en
lefras,
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7) Por &l sistama de ajuste alzado, si la suma de los parciales no coincidiera con al
manto total expuesto en el formulario de cotizacion, prevalecera este Gitimo v se pro-
rraleard la diferencia entre todos los rubros.

8) Igual crilerio se seguird si existieran diferencias entre el valor de la oferta economica
y &l monto tatal expueste en el formulario de colizacion, prevaleciendo el valor indica-
do en la oferta econtmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIO DEL CONTRATISTA:

Todas las nolificaciones serdn dispuestas en los demicilios denunciados y constitui-
dos segdn los pliegos de bases y condiciones y 2l corespondienta contrato, donde
sardn eficaces |a totalidad de las notificaciones que se afectien

En caso de modificarsa e domicilio especial del CONTRATISTA durante la vigencia
dal CONTRATO y hasta |a recepeifn definitiva de |a Obra, aquel queda cbligado a co-
municar, dentre de las cuarenta y ocho (48) horas, en forma fehaciente al Depar-
tamente Ejecutive Municipal su nuevo domicilio, &l que deberd estar siempre &n la
Ciudad de Lands , Provincia de Buenos Aires.
5.8 CESION DEL CONTRATO:

El CONTRATO no podra ser transferide ni cedido, total o parcialmenta, salvo pravia
canformidad debidamerts formalizada por parte del Departamento Ejecutive Munici-
pal, el que podraé denegarla sin necesidad de Invocar causa o fundamento alguno y
sin que lal negativa otorgue ningdn tipo de derecho a la CONTRATISTA.

En el caso de acordarse la transferencia o cesién, ésta deberd contener & cumpli-
mienio de los extremos raqueridos por la Ley N° 8021 y concordante de su Decreto
Reglamantario. '

5.9 REDETERMINACION DE PRECIOS:

Se podrén reconocer varfaciones de precio dervadas o mativadas por actos del poder
plblico, causas de fuerza mayor ylo de la situacion de plaza. Da corrasponder, tales
variaciones se recenoceran scbre todes y cada uno de los elementos, rubros o insu-
mos qua integren el precio, segun 1o establezca el Pliego da Bases y Condiciones Par-
ticulares. Se reconoceran ademas los gastos improductivos debides a disminuciones
de ritmo ylo paralizaciones lolales o parciales de obra, que sean producides por actos
del poder plblico o causa de fuerza mayor,

En la misma forma beneficiaran al Estado los mencres precios que, generadns en las
mismas causas se reflejen en los conceptos antedichos.

B reconccimiento de Variaciones de Precies de cada itern de contrato se calculard

N

fepiendo en cuenta todos los elementos que, de acuerdo con las caracteristicas y con-

_cidiciones de realizacion, concurren a determinar su pracio definitiva.
* “En los casos en los que corresponda aplicar las redeterminaciones, el procedimianto

" e flard en el Pliego de Bases y Condiciones Parficulares, el que se confacclonars

+ X ¢ slgulendo los lineamientos relativos al Régimen da Redeterminacidn de Precios de los
< ° X Contratos de Obra Poblica regidos por fa Ley 6021 establecido en el decreto del Podar

Ejecutivo Provincial namero 36717 E convalidado por Ley 14.882 y demas resolucio-
nes complemantarias.

5.10 REVOCACION DEL CONTRATO:

El Muricipic para revecar los contratos cuando se comprobare administrativamente la
suistencia da graves imegularidades que hubiesen positilitado la obtencion de veniajas
por parte de |a contratante; yio la existencia de vicios conocidos por el contratante par-
ticular que afectaran originariamente al confrato, susceplible’ de acarrear su nuiidad:
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yio que el conlrato fue celebrado mediante prevaricato, cohecho, viclencia o cualquier
oira maguinacién fraudulents que diara lugar a la accién penal o que fuere objeto de
condena penal”,

6.- ORGANIZACION DE LA OBRA

6.1 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA:
Dantro de los cinco (5) dias corridos de ac i ik

Acta de |niciacion de obra. 2. En los casos que asi ge r?&q:ulara &n ul Pllagn di& Espan:ﬂl'a
caciones Legales Particulares, deberd egtar presente el Representants Técnico del
Contratista en dicho acto. La incomparencia de éste en ol Acto sera penada con la
multa prevista en & pliego de bases v condicisnes particularas.

6.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniando el contratiata la obligacidn de ajustarse en un todo a los documeantos del con-
trato, LA INSPECCION le entregara oportunamente una copla legalizada de la docu-
mentacién del confrato, la que permanecerd en el lugar de la obra y estard a disposi-
gidn de la inspeccion,

6.3.- ORDENES DE SERVICIO ¥ NOTAS DE PEDIDO:

Simultaneamenta con la firma del Acta de Iniciacién de la Obra, #l Inspactor y el Re-
presantante Técnico de la CONTRATISTA abrirén los [bros de de Servicio y
Motas de Pedido, a través de los cugles se cursaran las comunicacionas entre |as par-
tes referidas al desarrollo de los trabajos.

Las Ordenes de Servicio que Iz Inspeccion Técnica imparta durante la ejecucidn de los
trabajos, seran cronoldgicamente consignadas en el libro por triplicado a proveer por el
Contratista, folisdo, sellado ¥ rubricado por la Inspeccion T&mlca gue &gia guardara
en su oficina.

Se considera que toda Orden de Sanviclo estd comprendida deniro de las estiputacio-
nes del Contrato y que no impora modificacidn de lo pactado ni encargo de trabajos
adicionalas, salvo al caso que de afla se hiciera maniestacion explicita de lo contrario,
Las comunicacionss que requiera el CONTRATISTA para observar, solicitar, aclarar o
definir detates de Ejecucion ¥y demas actos o situaciones para la marcha normal de los
trabajos ¥ que por su indole deban quedar consignadas por escrifn, seran cronglogi-
camente consignadas en un libro foliado por tnplicado destinado a ese solo-afeclo v
se procederd de acuerdo a lo indicado. :

Cuando af Contratista considera que en una orden sé excadean los términos del Con-
trato, debera notificar de ello, sin perjuicio de presantar g |a Inspeccion Tecnica en &l
termino de diez (10) dias cormidos, un reclamo claro ¥ terminante, fundando detallada-
mente las razones que lo asisten para observar la orden recibida. Estas comunicacio-
nes debera cursarias por Nota de Pedido.

Transcurrido &l plazo antenor sin hacer uso de ese derecho el Contratista quedara
obligado a cumplir |a orden de inmediato, sin poder luego efectuar ulteriores reclama-
cionas por ningdn concepto.

Si el Contratista no diera cumplimiento a una Orden de Servicio dentro del plazo fijado
en la misma, sera penado con la multa que establece el Pliego de Bases y Condicio-
nes Particulares.

Cuando la demera en el cumplimiento de la Orden de Servicio exceda el plazo de diez
(10} dias corridos, el Municipic pedrd rescindir el Contrato por culpa del Contratista.

La Secretaria interviniante, previo informe del Inspector de Obra, pnsidarard las solici-
tudes de ampliacién de plazo contractual, con la mecénica de dimiento que esta-
blazza el Piego de Bases v Condicionas Particularas,
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7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.1 PLAZO DE EJECUCION Y MORA:

Las Olbras se sjscutaran an los plazes aslablecidos en el Pllego de Bases y Candicic-
nes Legales Pariculares. Existicd mora automética cuando a la expiracion del plazo y
prérrogas acordadas, fa Obra no estuvieda completaments terminada. Cuando en el
Pliege da Condiciones Particulares se establezcan plazos parciales para determinados
wabajos, i allos no estuvieran terminados en el plazo fijado se entrard en mora aulo-
miaticamenba.

7.2 CALIDAD DE EQUIPO:

E| Contratista usard equipo v maquinaria de calidad apropiada a los trabajos por sjacy-
tar y el Municipio podrd exigir cambio o refusrzo de aquipo y magusnaria cuando el
previsto, ya sea por su astado o caracleristicas, no permita la ejecucion de un frabajo
correcto y &l ritmo establecido.

7.3 GASTOS DE TRANSPORTE

Se considera que el CONTRATISTA ha previsto e incluido en su PROPUESTA los
gastos inherenles al lransporte, alojamienta, visticos, comida, estadias, eic. de sU
personal, ademas del flete, carga, descarga, elc., de materiales, partes componentes,
(tiles, maguinarias, heramisntas y enseras, que se raquiaran para realizar los tra-
bajos objeto de la lickacion adjudicada

B EJECUCION DE LA OBRA. MATERIALES Y TRABAJOS

8.1 EJECUCION DE LA OBRA

Las gjecuciones de las obras deberdn ajustarse estrictaments a lo estipulado en el -
presente Fliego y demas DOCUMENTOS ANEXOS. El CONTRATISTA no podra por
5i, bajo ningun pretexto, hacer trebejo alguno que no &8 ajusie eatriciaments al CON-
TRATO.

B.2 MATERIALES

Todo lo relacionade con el abastecimients, aprobacion, ensayos y prueba de todes los
materiales, se regird por lo dispuesto en las Especificaciones Técnicas que com-
panen el Pliege y Documentacion Anexa. El CONTRATISTA esta obligado a emplear
an |a obra los materigies especificados en los documentos integrantes del CON-
TRATO y s le podra requerir muestras de su procedencia, prusbas y ensayos a su
“epslusiva cargo.

_H.3- CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS:

“Todes los materiglas, artefactos y accesorios serdn de la mejer calided existento en
plaza entre jos de su clasa y los rabajos sjecutados con elios, ajustados a las majoras
reglas del ane. El Contratista debera presantar muesiras da los slermnantos por adguiric
y requerir la previa aprobacian del Municipio. Para los elementos gue requieran elabo-
rackin previa en taller, el Municipio podra inspeccionarlos en los talleres donde se eje-
cuten, pama o cual el Contratista debera cubrir los gastos de traslado y eatadia del
personal da nepeccion si la distancia asi lo requisre.

8.4 EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO CON SU FIN

El CONTRATISTA ests cbligado a ejecutar las obras contraladas de tal manera que. a
juicio del COMITENTE, sus diversos rubros: resulten completos y adecuados a los
finee de la obra, en 13 forma esteblecida en los planos, especificaciones y demas
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documentos del CONTRATO y de acuerdo en (odos los casos a las exigencias de los
Chgenismos especlalizados,

Queda convenido que, siendo las exigencias establecidas por los Organismos espe-
clalizados las minimas que deben reunir las obras, el CONTRATISTA se ha obligado
a ejecutar dentro del preclo contratado y sin que implique adicional algune, todo
trabajo resultante del cumplimiento de aquellas, aun cuando los planos y espaci-
ficaciones del CONTRATO carecieran de detalles sobre las mismas, o cuando con-
signandose estas, su pravisldn no alcance a cumplir o se oponga a Io reglamentado.
Para el caso de gue las exigencias o detalles, contenidos en las especificacionas y
planocs, superaran las minimas reglamentarias de los Organismos especializados, el
CONTRATISTA debera inexorablemente respetar y ejacutar lo establecido en la DO-
CUMENTACION que integra el CONTRATO, quedando expresaments aclarado
que no esta aulorizado a reducirlas o maodificar el proyecto por propia decisitn
hasta el limite de la reglamentacidn vigente aun cuando contare con la aproba-
cion del ente respactivo. Silo hiciera queda obligade a demoler y reconstruir los
trabajos a su costa y carge, conforme a o contratade v a simple requerimiento por
Orden da Sarvicio. En el caso que el CONTRATISTA sclicite y obtenga de la CO-
MITENTE aprobacion a una modificacién de este caracter, queda abligado =
reconocer la economia resultante de emplear la variante reglamentaria. Esta medifica-
cién la propondra anticipadamente a ka ejecucidn del trabajo. '

8.5 ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

El hecho gue la INSPECCION dejara de observar o rechazar materiales, v trabajos
de calidad inferior, o mal elecutados. no implicara aceptacidn de los mismos resul-
tando de aplicacion lo establecido en ef articule anterior.

8.6 ENSAYOS

El COMITENTE podra exigir todos los ensayes convenientes para comprobar i los
matariales v partes componantes da toda clase coinciden con los Fﬁtablu:'rdm: paor los
Pliegos v Reglamentos pertinentas.

El personal y los elementos necesarios para esie objeto, serdn facllitados y costea-
dos por el CONTRATISTA. Este ademds pagard cuslguler ensayo que deba enco-
mendarsa a laboratorios que el COMITENTE determina.

8.7 VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL

Cuando se sospeche que existen vicios en frabajos no visibles, la INSPECCION podri
orgenar las demaoliciones o desmontajas v las reconstrucciones necesarnas, para car-
ciorarse dal fundamento de sus sospachas, y en el supuesto que los defectos fueran
comprobados, todoe los gastos orginados por tal motive estardn a cargo del CON-
TRATISTA, sin perjuicio de las sanciones que pudieran coresponderles. En caso con-
trario, las sbonard ef COMITENTE.

5i los vicios sa manifestaran en el transcurso del plazo de garantia el CONTRATISTA
debera reparar o cambiar las obras defectuosas en el plaze que se fije en Ia orden de
servicio, a contar deade |a fecha de su nolificacion fehacients. Transcurrido ese plazo
dichos trabajos podran ser efecutades por el COMITENTE o por Terceros, deducién-
dose su importe de los créditos a liquidar a favar del CONTRATISTA o, @n su cass, del
fondo de reparo o de la garantia de contrato.

La Recepcién Final de los trabajos no trabard el derecho del COMITENTE de exigir ¢l
resargimianto de los gastos, dafios o intereses que le produjera la reconstruccién da
aquellas pares de las obrss en las cusles se descubriera ulterigrmente frauda o ol
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empleo de materiales inapropiados; tampoco libera al CONTRATISTA de las respon-
sabilidades que determine el Codigo Cavil y Comercial

8.8 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO

Los trabajos ejecutados con materales de mayor cafidad wio de mayor valor que lo
estipulado ya sea por naturaleza o procedencia, no daran derecho gl CONTRATISTA a
raclamacidn alguna por mejoras de precio. Los trabajos que no estuviesen confor-
mes con las Ordenes de Sarvicios comunicados al CONTRATI STA o que no res-
pondiesen a las Especificaciones Técnicas contractuales, podran ser rechazadas,
aungue fussen de mayor valor que ios indicados v en este caso el CONTRATIS-
TA demolerd y reconstruird los trabajos de referencia, de acuerdo a lo indicado
an la documentacién contractual, dentro del plazo que se fije, estando a su car-
go los gastos ¥ responsabilidades genarados poar asta causa.

E| CONTRATISTA retiraré a su exclusiva costa y dentro del plazo que la respactiva
orden lo sefale, los materiales y elamentos da toda clase que el COMITENTE re-
chazare, Si no lo hiciers, podrén ser demolido o retirados ios materiales y elementos
refaridos por el COMITENTE, sin necasidad ds interpelacion alguna, a costa del
CONTRATISTA.

8.9 RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS

El CONTRATISTA debera faciiitar la marcha simultanea o sucesiva de los trabajos
ejecutados por &l y de los que el COMITENTE, responsable de la coondinacion de los
mismos, decda realizar directamente o por intermedio de oiros CONTRATISTAS, de-
biendo cumplir las indicaciones gue en tal sentido formule la INSPECCION de obra,
respecto al orden y coordinacitn de ejecucion de los trabajos.

Estard igualmentz obligade & unir en farma apropiada su obra a la de Jos demas
CONTRATISTAS o a la que realice directamente el COMITENTE ajustandose s las
indicaciones que se les impartieran y a los Planocs y Espacificacionas. Cuando &l
CONTRATISTA sufriera demoras o fuera enforpacido en sus trabajos por hechos, fal-
tas, neghligencias, o retrasos de ofros CONTRATISTAS, daberd dar cuenta dal hecho a
I3 INSPECCION, en el lérmino de 48 horas.

8.10 LIMPIEZA DE OBRA:

£l Contratista debera entregar la Obra, libre de escombros y materiales, excedentas
de la construccién y perfeclaments limpia con |3 carraspondients aprobacion de la
Inspaccian. Serd penada con la multa prevista en ® Pliego respeciive &l que no cum-

jolere.

8.11. CERCOS VALLAS Y DEFENSAS DE PROTECCION:

El CONTRATISTA instalard a su costo y cargo, ya que se entienden incluidos en el
precio cotizada, los elemenics de proteccion que impidan que terceros accedan a las
obras en forma inadvertida, o slementos de ésta afecten a tencerss, a propiedades
linderes o espacios pliblicos ajenos a la obra, A fal fin dispondra la colocaciin de cer-
cos, vallas, pantallas de proteccién de conformidad con las normas municipales ylo de
acusrdo a la nocasidad da la obra de que sa trata.

9.- RESPONSABILIDADES

8.4 ACTOS DE INDISCIPLINA

Las faltas de respeto a los INSPECTORES o al patsonal del COMITENTE, o cual-
auier otro acta de [ndisciplina por parte del personal del CONTRATISTA, cbligara a
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este a retirar de |a obra & quien o quienes lo carmetieran, sin perjuicio de la apli-
cacién de las sancionas previstas sl correspondieran.

9.2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TECHICO:
El Contratista ¥ su Representante Técnico son responsables de Fﬂ comrecta interprela-
cion da los planos y especificaciones para la realizacion de la El-hrn
El Represantante Técnico del Contratista firmard solo o con aguél, todas las presenta-
ciones de cardcter tEcnico ante &l Municipio ¥ concumira a ésle o a la Obra cuando asl
sa o solicite.
La negativa a notficarse de gualguier orden motivara [a aplicacion de multas.
En cada orden s& consignara el término dentro del cusl debe cumplirse la misma. El
ineumplimientc de las Ordenes de Servicio le hard pasible al Coniralisia de la multa
2 ' establecida.
- El Confratista bajo ningun concepto aceptard drdenes verbales.

: La marcha de los trabajes pravista en el Plan de Trakajos aprobado por @ Municipio
no podrd ser alterado salvo en caso en que se produzcan modificaciones en la Obra.
La Inspeccidon verificarad el fiel cumplimiento del Plan de Trabajos, aprobado por gl Mu-
nicipio.-
Cuando |2 Inspeccién comprusbe el no cumplimiento del Plan de Trabajos, intimard su

~oumplimiento mediante la comespondients orden de servicio. El|Contratista en esta

caso estard obligado a presentar nuevo monto probable de cerificacion mensual y
acumulada, en el términa gue file la Orden de Servicio, so pena de |la paralizacion de
los trabajos, intemupcion del plazo contraciual v aplmamin a su vez [a multa establzci-

da en el prasenta pliego.

8.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS:

El Contrafista es siempre responsable de la comrecta ejecucién de las obras, debiendo

raspetar |la ubicacion, forma y dimensiones que s& deduzcan da los planos,

Existencia de materiales antes del acto licitatorio: Cuando el Contratista no formulara

ninguna obs=rvacion por escrito antes de las 72 horas del Acto Licitatorio, respecio a

la imposibilidad de obtener materiales exigidos por la documentacion, ya sea por la no
2 axistancia o fabricacidn da los mismos, an plaza, no fendrd derecho a que, en la aje-
i cucion de laobra, alegue dicha circunstancia para provocar el cambio de materiales,
Falta de materiales durante la ejecucion: En las circunstancias que durante 1a ejecu-
cion de la Obra s& comprobare la no exisiencia o fabricacion en plaza dei o los mate-
risles exigides por la documentacidn, la Inspeccitn determinara el material que reem-
plazara al previsto, el que nunca sera de inferior calidad y que no dara por este motivo
derecho a reajuste alguno o modificacidn del plaze contractual.
Pracaria entrega: En los casos de materisles de precaria entrega en plaza, el Contra-
tisla debera prever dicha circunstancia, para gue cuando llegue el momento de su em-
pleo, no dé lugar la misma a un entorpecimiento de la marcha de los trabajos. Esta
falta de previsitn per parte del Contratista dara lugar a que se apliqua una muita igual
a la prevista por dia de retardo en |a terminacion del item, cuya duracitn esta prevista
en el Plan de Trabajo aprobado.
Consarvacian: El Contratista efectuara todos los arreglos por desperfectos qua pueden
producirse durante la ejecucion de la Obra v sera responsable de sy conservacion
hasia la Recapcidon Definitiva de la misma.
Arreglos: La Inspeccian pondra en conocimiento del Coniratista Ing defectos o daterio-
roa producidos an la Obra y éste procederd a su reparacién o arrngl:r en &l plazo de
diez {10} diss. Vencido esta plaro, |a Inspeccidn encargara los trabajos 3 otras perso-
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nas por cuenta del Contratista, descontando el importa de los mismes del fondo de
garantia.

9.4 VIGILANCIA:

El Contratista dantro de la suma total fijada en el Contrato, esth obligado presanvar fa
guarda de la Obra. A tal fin y hasta la recepcion provisional de la misma deberd contar
con el persanal necesario, para su cuidado de dia y de noche.

9.5- APORTES Y CONTRIBUGIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

El Contratista presentara mensualmente a la Inspeccion los comprobantes que certifi-
quen el haber dado cumplimiento en forma regular a los aportes y contribusiones exi-
gidos por las leyes respectivas ylo con relacion a la Administracidn Federal de Ingre-
sos Publicos (AF.LP.) para todo el personal ocupado en obra, como asi también el
cumpiimiento de toda la normativa vigente relacionada en matera de accidentes del
irabajo y enfermedades profesionales. De comprobarse el no cumplimianto de lo esta-
hiecido precedentemente, al Municipio procedera a paralizar las liquidaciones cormes-
pondiantes.

C,

3.6 JORNALES MiNIMOS Y PAGO DEL PERSONAL OGUPADO EN LA OBRA:

El Centratista debera pagar puntualmente al personal empleade en |a obra de acuerdo
=on los jormales establecidos por los convenios debidamente nomologados y actual-
zados, en el caso de que éstos sufrieren modificaciones. '
E| Contratista se hace cargo de todas las cuestiones laboraies que se suscilaren con |
motivo de Ia Obra, respondiendo en forma exclusiva anle cualquier reclamo de sus
dependientes en |o que hace a las contingencias previstas en las leyes laborales y de
seguridad social, eximiendo expresamente en ese asunto de toda responsabilidad al
Municipio de Lanis.

8.7- PERSONAL OBRERO:
El Contratista deberd dar cumplimiento a lo establecido an las leyes y convenios labo-
rales an vigencia. Empleard el nimero necesario y suficiente de ampleados idaneos a
julcla de la Inspeceitn, de acusrdo con el Plan de Trabajos.
Asimismo deberd proveer a todo su personal de los elementos de seguridad gue se
requieran de acusrdo a la actividad que cada uno realiza en la obra ¥ exigira su uso. El
incumplimianto da esta obligacitn sera causal de sanciones.
Allas y bajas: E] CONTRATISTA se encuenira obligado a comunicar al COMITENTE
las altas y bajas que se produzcan en el personal afectada a la obra &n farma inmedia-
ta dejando establecido que en el caso de alias debera acreditar &l correspondiante
cumplimiznta de la normativa aplicable. .

7 ot

r

“a @ CUMPLIMIENTO DE NORMAS LEGALES

Gerd por cuenta del CONTRATISTA el pagoe de las multas y el resarcmientc da los
parjuicios o intereses si cometiere cuakquier infracoion a las disposiciones lega-
les ylo previsionales en vigencia de cualquier jurisdiccion, sea esta, nacional, provin-
clal 6 municipal.

8.8 CONTROL DE DBRA ¥ RESPONSABILIDAD

El control de la obra por parte dal COMITENTE, no disminuira de ningin modo y en
ningin easo |3 responsabdidad del CONTRATISTA que deberd controlar el proyecto
y.fos calculos antes de Ja construsein v siecutaria, haciéndose responsable por toda
omislén, accidentes, dafos y contratiempos, siniestros, utilizacidn de materiales v en-
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sares, marcas, nombres, elc. asl como la varacion de los planos v 2specificaciones
de los trabajos.

9.10 RESPONSABILIDAD HACIA TERCEROS

El CONTRATISTA es exclusivamente responsable de toda reclamacidn o accion da
lercanos gue pudieran iniciarse por razdn de cualquier dafio o parfuicio ocasionado a
PErsonas o co0sas por i@ obra 0 suUs anexos, ya sea por cualquier material, maguinaria
o implementos utilizados an las obras o por negligencia, culpa, omision o impru-
dencia de &l y/o de sus empleados yiu obreros afectados a la ejecucidn de las obras a

U Cargo.

3.11 -CONTRATACION DE SEGUROCS: |

Previo a la iniciacion de los trabajos previstos en la Obra, el Contratista debera acrad-
lar la contratacién de Seguros por Accidente de Trabajo, Vida Obligatorio, Responsabi-
lidad Civil, Contra Terceros y todos los que reguiera [a legislacidn| vigente, en compa-
fiias reconocidas por la Superintendencia de Seguros de la Nacldn y la Superinten-
dencia de Riesgos del Trabajo, segln corresponda, por sumas suficientas para cubrir
tanto al personal de ja Obra como a terceros y sus bienes, durante toda la ejecucion
de los trabajos. Sera obligacion del Contratista informar aitas/ bajas ylo cualguier mo-
dificacidn a las néminas preseniadas al inicio de los trabajos en e dia de ocurrencia
del cambio.

Asimismio, el Contratista deberd declarar indemne al Municipio de Lands con respecto
L a cualguier contingencia que pudiera suceder.

Cada intagranta de la Supervisién de la Obra (Representante Téenico wo Rapresen-
iante de Ubra designado) deberd ser asegurado en pdliza individual infransferible.
Deberan cubrirse los eventuales siniestros ocurridos tanto en Obra como an “in itine-
re”, no debiendo limitarse este conceplo exclusivamante al trayecto entre &l domicllio
personal def asegurado ¥ la Obra. Los seguros contratados no daberan contenagr fimi-
laclones, excapcionas o condiciones que, an atencidn a las caracterisficas de la Obra.
su localizacion v los trabajos a ejecutar, desvirftien o hagan llusoria la cobarura com-
prometida (como ejemplo incluyendo pero no Emitdndese a la axclusién de siniestros
&n ronas inundables y la imitacién de edad). El plazo de cobertura deberd correspon-
derse con &l plazo de Obra hasta la Recapcidn Definitiva de la misma. La pdliza origi-
nal regpeciiva debera ser enftregada a la Supervision, previa verificacidn de su ade-
cuacion a los antedichos téminos, por parte del Municipio de Lanis.

La Péliza de Seguro debera contener una cliusula especial en la que s& indique que
no podra ser anulada ni modificada, sin previo consentimiznio del Municipio.-

En caso de incumplimiento a lo dispuesto precadentamenta, sa suspendard la sjecu-
cién de la Obra, sin intarrupeion del plazo contractual y seran de aplicacion las sancio-
nes legales que comespandan, gin pefjuicio de las acciones que ameriie al ncumpli-
mianto.

El Contratizta e compromate a adecuar su conducta a toda normaliva laboral vigania,
ncluyends pero ne Emitdndose a la de Seguridad e Higiene que resulie de aplicacitn,
Su inobservancia sera causa de rescisién del Confrato.-

La Diraccién de Obra se reserva él derecho de solicitar la documentacitn probataria,
en cualquier momento del desarrolio de los trabajos sin pravio aviso.

vf

8.12 DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES

El CONTRATISTA tomara a su debido tiempo las pregauciones necesarias para evl-
tar dafios a partir de las obras que ejecule, a las personas que dependan de &1, a
lag que dependan del COMITENTE e INSPECCION destacadas en la obra, & terce-

23




et il e S b ARSIRNE T - n o, 2 ko et Sha i o L

L LANUS
MUNICIPIO

ros y a las propiedades o coeas da terceros, que se pudieran arginar por cualquier
causa.

E| resarcimiento de log perjuicios que se produjeran, correra por cuenta exclusiva de
2 CONTRATISTA Ests responsabilidad subsistird hasta la Recepcion Definitiva de
la obfa

El COMITENTE podréd refenar en su poder, de las sumas que adeudara al CON-
TRATISTA, & importe que estime convaniente hasta que las reclamaciones 0 8c-
dones gue llegaran a formularsele por algunos de aguellos conceptos, sean de-
initlvamente resueltas y hayan safisfecho las indemnizaciones a que hublaran da-
da lugar en derecha.

10 CONTRALOR DE OBRA

10.1 SUPERVISION GENERAL

Las tareas de supervisidn general de las cbras estardn a cargo del personal profe-| :
sional del COMITENTE, & cuyo sfecto entregara una ndmina del personal autoriza- e
do al CONTRATISTA.

El CONTRATISTA, por su parte, deberd facilitar ampliaments &l comatido de las mis-

mas.

10.2 INSPECCIONES DE LA OBRA

La Inspeccidn de Obra estard a cargo de los funcionarios que designe el Municipio
quien comunicard por nota al Contratista cuales son las parsonas autorizedas para
visitar ta Obra en cualquier moments sin previo aviso y cuales estan autorizadas para
dar drdenes escritas con caracter de Inspeccion.

10.3 REPRESENTANTE TECNICO

El CONTRATISTA contard hasta |a recepcion definitiva de la obra, can un Represen-
tante Técnico, aceptado por e COMITIENTE, que sera lendrd @ su carge la eonduc-
cién de los trabajos y las responsabilidades técnicas consiguientes de acuerdo con ia
naturaleza g importancia de los mismos, de conformidad con la definicion del Art 1.2
da este pliego.

)

10.4 PERSONAL DE CONTROL TECNICO DEL CONTRATISTA

A los efectos de establecar un mejor cortralor de las obras, de acuerdo con la natura-
leza & impenancia de las mismas, al CONTRATISTA dabera disponer de un nlmero
adecuado, @ juicio del COMITENTE, de profesionales y/o técnicos designados al efec-
to.

40,5 CONTROL DE LOS TRABAJOS QUE DEEAN QUEDAR OCULTOS
_-’ET CONTRATISTA se abstendra de amurar, rellenar ylo tapar los trabsjos antes |
~'. e que estos hayan sido revisados por |z INSPECCION y avisard con 48 horas da
- anficipscion de su ejecucion, para que el cantral pueda efectuarse sin ocasionar
¥ demoras o pérdidas de materiales.
En caso de no hacerlo, la INSPECCION hard demoler, descubrr o destapar lo que
fuere necesario, para inspeccionar o medir debidamente los trabajos ¥ los gastos
que esto origine, serdn por cuenta del CONTRATISTA exclusivamente.,

10.6 ERRORES Y OMISIONES EN LA DOCUMENTACION TECNICA; OBSERVA-
CIONES DEL CONTRATISTA:

Si el Contratista creyere advertir errores en la decumentacién técnica tiene la obliga-
cisn de sefislarias a la Inspeceidn para que sean corregides, si comesponde.  Si el
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Coniratista no lo sefialara cporfunamente, serdn a su cargo los trabajos que fuera ne-
cesario ejpcutar, para cormegic las fallas y esos trabajos no podran justificar ampliacio-
nes de plazo.

Andlogamente, cuando el Centratista tenga algo que observar o una aclaracién que
pedir, deberd hacerlo &n el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACION Y PAGOD DE LAS
OBRAS ;

11.1 NORMAS DE MEDICION

La medicidn se hard por porcentaje de obra ejacutado, de acuerdo & los rubros, y 5e
obiendra por medio de una planilla de medicidn.

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-
CADOS

Los {rabsjos efectuados de acuenddo al CONTRATO seran medidas o estimados an su
avance, cada mes, Con asistencia y firma del CONTRATISTA o/de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, y la INSPECCION se consignaran de inmediato sus resultados
dentro de los cinco primeros dias habiles del mes siguiente al de ejecucion, a ios fines
de la correspondiente certificacian.

Las formalicades y detalles del instrumeanto en que conste el mﬂltadu del estado de
las obras se ajustaran a lo establecido a continuacidn:

= Dentro de los cinco (5) dias hdbiles anteriores a la I'!rr,.ha de cartficacidn, se
practicara la medicién y & axtendera la planilla de medicidn de obras.

- Con alla &l COMITENTE preparara el Certificado y le! entregara al CON-
TRATISTA una copia simple,

. En caso de disconformidad de parte del CONTRATISTA, sa extendera da to-
das maneras |a planilla de Medicion con los resultados obtenidos por la INS-
PECCION, difiiendo para la iquidacién final el ajuste del las diferencias so-
bre las que no hublere acuerdo.

. Los Certificados constituiran en todos los casos, documentos provisionales
para pagos a2 cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones, hasta tanto se pro-
duzea la liquidacidn final,

11.3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion y toda forma de pago se regirdn por lo que establezca, para tal fin, el
Pliago de Condicicnes Particulares.

Fodran preverse anficipos financleres, como un porcentaje sobre el monto con-
tractual, lo que, en su caso, sera establecido en los pliegos de condiciones pari-
culares. La devolucion del migmo, se efactuard descontando de cada cerlificads
de obra &l porcentaje de anticipo, hasta completar el 100% da la cerificacidn. Dentra
da los quince (158) dias sigulentas a la firma de contrato, se emitird un Cedtificado da
Anticipo, cuyo importe serd equivalents al porcentaje de anticipe scordado, que debe-
ra ser garantizado en su totalidad mediante las GARANTIAS pravistas del presen-
e Pliago.

En caso da que por cualguier causa el COMITENTE hubiera extendido Certificados
por importes superiores a los que realmante comespondian, tendra derecho a exigir
dal CONTRATISTA, ademas de la restitucion de log impories pagades de mas,
los intereses correspondientes a la suma abonada en exceso, desde la fecha
del o los pagos indebidamente efectuados hasta el de su efectiva restitucion.
Los intereses se liguidardn a la tasa fijada por el Banco de la Provincia de Busnos
Aires, para los descuentos sobre Certificades y deducirdn conjuntamente con el capi-
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tal de los primeros créditos que deba percibir el CONTRATISTA. Cuando la Certifi-
cacidn que reste de la obra no permita detraer las sumas liquidedas en excaso por
gapital e intareses, el COMITENTE intimara al CONTRATISTA para que proceda a
sy cancelacion dentro de los diez (10) dias de nolificade. Transcurido dicho plaza y
no cancelado, se afectardn las GARANTIAS.

FORMA DE PAGD: La forma de pago, percepcion de coslo de la obra y el régiman
bajo el cual se licita la misma, se determina en las Especificaciones Legales Particula-
res,

11.4 FONDO DE REPARDO

En cada Cerfificado de obra se deducird el 5% en concepto de FONDO DE REPARD
pof |a ejecucidn en tiempo y forma de los trabajos,

Diche importe podra ser susiituido por una GARANTIA constiluida en cualguiera de las
inrmas establecidas en este pliego o bien podra ser conformada por fianza o aval ban-
cario o por valores equivalentes en tilulos provinciales o nacionales. Conf, Art.126 ¢
DEC. 2080/2000.

Las sumas deducidas en concepto de FONDO DE REPARO o la GARANTIA con
que e lo sustituya quedara en poder def COMITENTE hasla ia Recepcitn definiliva.
de la obra, con la finalidad de consfituirse en garantia de 1a correcta y oportuna Bje-
sucidn de los trabajos, y para hacer frente a las reparaciones que fusran necesarias
y aue el CONTRATISTA no ejecutare cuando le fueren ordenadas, como asl también
para afrontar el pago de las multas que se hubieren impuesta &n el presente pliego y
que no hubiere satisfecho luego de la fehaciente infimacion, u otros cargos qua
correspondan de acuerdo con lo previsto en el presente Pliego ¢ en el de Condiclo-
nes Particulares.

11.5 ADICIONALES, ECONOMIAS y DEMASIAS
a) El pracio de Ios adicisnales y economias que se onginen en alteraciones o modi-
ficaciones de proyecto serd establecido de acuerdo al andlisis de precies a la fecha
de Ia licitacidn que practigue al COMITENTE, basandose en las planillas presentadas
por el CONTRATISTA y de comin acuerdo enire [as paries. De no llegarse a un
acuerdn sobre lne precies, los trabajos deberdn ser ejecutados obligatoriaments por -
ol CONTRATISTA, a quien sa le reconocerd el costo real de los mismos, mas los L
porcentajes de los gastos ganerales y beneficios que correspondan,
b) El CONTRATISTA no podra reclamar excedente de pago por trabajos adicionales |
ajscutados sin previa autorizacion escrita, impartida por el COMITENTE.
e} Conjuntamente con el estudio de cada modificacién de obra daberan establecerse
Iml. variaciones raspectivas del Plan de Trabajo que fueran nacasafias y eventual-
marite del plazo de ejecucidn contractual, todo lo cual una vez aprobado, gue-
ddrd incorporado automaticamente al CONTRATO original, rigiendo las restantes
 ‘sstipulaciones establecidas, inclusive |as variaciones de costos.
-7d) Bl CONTRATISTA no podra reclamar adicionales por utilizar materiales o proce-
dimientos ne previstos en la documentacion contractual, de acuerdo a lo establect-
do an el presante Pliggo

12 RECEPCION

12.1 RECEPCION PROVISORIA:

El Contratista solicilara por escrito |a Recepeidn Provisoria de la Obra. Hecha la medi-
cién final de la misma se procedard a recibirla provisionalmente, labrandose un acta en
presancia de los técnicos que designe al Municipio, del Contratista y del Representan-
te Tacnico del misma,
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12.2 PLAZO DE GARANTIA
Durante el plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARO que se establecers en ef
pliego de Condiciones Particulares, contado a partir de la fecha que consigne el Acta
de Recepcion Provisoria, el CONTRATISTA serd responsable de la conservacion,
guarda y vigilancia de la obra y de las reparaciones regueridas por los defectos o
desperiectos provenientes de la mala calidad de los materiales o ejecucion deficiants
de los trabajos. La responsabilidad del CONTRATISTA, incluye la conservacidn y
guarda, hasta la recepcion definitiva de la obra, de aquellas partes para la que se
hayan efectuado, en su caso, recepciones parciales provisionales, Se exceptian de
la presente obligacidn los defectos resultantes dal uso indabido Pa las construccio-
nes.
|

12.3- RECEPCION DEFINITIVA:

- Transcurndo el periodo de Garantia la Contratista solicitara por escritc la Recepcidn
Definitiva. A tal afecto se labraré el Acta respectiva por los Léu'jlms que dasigna al
Municipio y en presencia del Contratista y su Representante Técnico.

© 12.4 RECEPCIONES PARCIALES
_ La Recepcion Provisoria, sera una sola, a la terminacitén total de los trabajos, aun
- cuando para su ejecucidn hubieran regido plazos parciales, salvo que el Pliego de
: Condiciones Particulares prevea recepciones parciales o que el COMITENTE fas auto-
rice cuando o considere conveniente.
En caso de Recepciones Parciales provisionales, cumplido el plazo de parantia se
< practicaran, también fraccionadamanie, las recepcionas parciales definitivas.

12.5 DEVOLUCION del FONDO DE REPARO |

El importe del fondo de reparo o los saldos que hubiere de estos importes, le serd
devusito al CONTRATISTA a la firma de la recepcion definitiva de las cbras por el
COMITENTE y una vez satisfechas las indemnizaciones por dafios y perjuicios o
cualquier otra deuda que carra por su cuenta,

= 12,8 RESPONSABILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

Queda expresaments establecido, que la Recapcidn Provisional o Definitiva de las
obras no exime al CONTRATISTA del pago de multas gue pudieran comesponden,
por incumplimiento del plazo de ejgcucion da los frabajos, ni del resarcimiento de los
dafios v perjuicios que le sean impulables. Con posterioridad a la recepcion
definitiva, el CONTRATISTA s responsabiliza de las obras de acuerdo a las pras-
cripciones dal Cddigo Civil y comercial y demas leyes vigentes -

13. RESCISION DE CONTRATO

13.1 RESCISION.

En casa de muerda del CONTRATIETA, el CONTRATO quedard rescindido, a menos
que los herederos ofrezcan llevar a cabo las obras bajo las condiciones estipuladas en
a3 -
El COMITENTE, fijara los plazos de presentacion del ofrecimiento y podré admitido o
desecharlo sin que, an esle caso, tengan dichos sucescres deracho a indemnizacidn
alguna,

En caso de aceptacion so axigird a los sucesores que unifiguan su personeria ante al
COMITENTE. |

En caso de quiabra, liguidacidn sin guiebra o concurso civil de acreedores dal CON-
TRATIETA, so producird da plena darecho |a reacision dal CONTRATOD,
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En el gltime supuesto, quedara supeditada |a decisidn de continuar © no a lo que decida al
GCOMITENTE

El Municipio tendrd derecho a resclver el Conirato en los siguientes casos:

a) Cuando i Contratista sea culpable de fraude o grave peligro o contravenga las
nbkgaciones y condiciones estipuladas en la confratacion.

b) Cuando &l Conlratista se exceda sin causa justificada del plazo fijado en los Flie-
gos, para la Iniciacidn de las Obras.

¢) Cuando el Gontratista no legare a justificar las demaras &n la ejecucion de la obra
en caso de que la pare ejecutada no corresponda al tiempo previsio en los planes de
trabajos v a juicio de a reparticion no puedan teminarse en los plazos esfipulados.

d) Cuanda el Contratista infrinja las leyes dal Irabajo.

2) Por deficlencias reiteradas en el normal desarrolio de los trabajos, debiendo haber
sido comprobadas fehecientemante.

f) De haber transferido o cedido el contrate en forma total o parcial.

g) Por falencla, concurso u olfa causa que determine incapacidad del Conftratista a L
decision del COMITENTE,

h) Cuando e montc de ias penalidades aplicadas en un mes calendario, exceda el
guince por ciento {15%) del total facturado en ese pericdo, todo elio sin perjuicio de la
aplicacian de las multas en gue hubiere incurrido el adjudicatario.

i) Cuando la suma de |la totalidad de les panalidades splicadas supere el —% del
monte del contrato.

i) Por disolucidn o liquidacion de la Empresa Contratista

i) Por falta de cumplimiento reiteradamente a Ordenes ce Senvicia.

13.3 CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR EL COMITENTE
Dispuesta la rescision del CONTRATO por el COMITENTE, ela tendra las conse-
cuencias a continuacion sedalan:
A} El CONTRATISTA respondera por los perjuicios que sufra el COMITENTE a
causa del nueve CONTRATO que se celsbre para la continuacion de las obras o por
la ejecucion directa de las mismas, con los sigulentes alcances:
1°) En los supuestos QUE EL CONTRATISTA SEA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
VE NEGLIGENCEIA O CONTRAVENCION A LAS OBLIGACIONES COMNTRAGTLIA- L4
LES o que SE EXCEDA DEL PLAZO PARA EL INICIO DE LA OBRA independianta- k.
mente del page de los dafios y perjuicios pertinentes, perdera el fondo de GARANTIA
2y En los demds casos de rescision por culpa del CONTRATISTA, &ste perdera gl
Cfenda de GARANTIA y responderd per los dafios y perjuicios que axcedieran del
_‘mionto de dicho fando.
-+ .B) El COMITENTE tendra derecho al uso, si asl lo estima convenlenta, de la o las
: patentes que pudieran amparar a materiales, elementos o sistermas constructivos que
hibiera usado o previsto usar el CONTRATISTA para |a obra rescindida.
C) El COMITENTE tomard, si lo cree convenlente, los equipos y materiales para la
continuacon de la obra.
0} Los créditos que resulien por los matsriales que el COMITENTE reciba, en &
cazo del inciso anterior, por la liquidacidn de partes de obras terminadas y obras in-
conclusas quedaran retenidas. a la resulla de la liguidacion final de los frabajos.
E) En ninglin caso al CONTRATISTA tendra derecho al benaficio que se obluviese en
la continuacion de las obras con respecio a los precios del CONTRATO rescindido,

- )

13.4. RESOLUCION POR EL CONTRATISTA

E! CONTRATISTA tendrd derecho a solicitar la resolucion del CONTRATO, en los
sigulentas casos: '
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a} Cusndo el COMITENTE suspenda por més de tres (3) meses la ejecucidn de las
obras, salve razones de fuerza mayor, por hechosg imprevistos o que previstos no pu-
dieran evitarse. b) En caso fortulto o de fuerza mayor, que Impesibllite & cumpli-
miento de las obligaciones eamergentes del CONTRATO. ¢) Cuando &l CONTRATIS-
ThA se vea obligade por causas imputables al COMITENTE a suspender las obras por
mas da fres (3) meses o a reducir el ritmo previsto an méa de un 50 % durante cue-
tro (4) mesas, como consecuencia de la falta de cumgpiimiente en termino por parte
del COMITENTE de la enfrega de ios elementos o materiales que se hubiere compro-
metido

13.5. CONSECUENCIAS DE LA RESOLUGION POR EL CONTRATISTA

Producida Ia resolucion del CONTRATO, en virtud de las ﬂﬂl.lsﬁhp pravistas en al ar-
ticulo anterior, ella tendra las siguientes consecuencias;

a) Lﬁqurﬁidﬂn a favor del GONTRATISTA, previa valuacion p@au:ur:ada de comdn
acuerdo con él, sobre la base de los precios, cosios y valores de plaza de los impor-

~les de los equipos, herramlentas, Instalacienes, diiles y demas enseres necesa-

"o para las obras, que el COMITENTE adquiera y &l CONTRATISTA no desee rata-
Rer.

h] Liguidacion a favor del CONTRATISTA, dal imporie de los maiqnaﬁea ¥ partes com-
ponentes acopiadas y las contratadas, en elaboracidn o en stack que sean recibl-
dos ¥y necesarnos para la ejecucidon de la obra, a los precios de contrate.

¢) Transferancia al COMITENTE, sin pérdida para el CONTRATISTA, de los conira-
tos celabrados por él, para la ejacucién de las obras.

. d) Bi hubiere trabsjos ejecutados, el CONTRATISTA dabera requerr de inmediato la

Fecapcidon Provisional de ks mismos, debiendo realizarse su Recepcion Definitiva
una vez vencido el plazo de GARANTIA. |

&) Liquidacion a favor del CONTRATISTA de |os Gastos Generales comprobados.
fiNo =a quidard a favor del CONTRATISTA suma alguna por otros concaptos que los
enumerados en este articulo.

13.6 INVENTARIO

Hecha la comunicacibn de rescisidn o resolucidn del contrato, el COMITENTE tomara
posesibn de las aobras en el estado en que se encuentren y levaniara un inventaric de
Ias obras ejecutadas y de los materiales, hemamientas, equipos y cualquier otro ele-
mento que se encuentre en ta obra, a cuyo fin citard en forma fehaciente &l CONTRA-
TISTA con antelacién de tres (3) dias hébiles para que concurra.. Siel CONTRATISTA
no concurtiera a |2 citacidn, que sa e efectuare, se le tendra por aceptante del in-
ventario que el COMITENTE practicara, sin derecho a reclamacion alguna, labran-
dose el acla ante Escribano plblico,

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
El CONTRATISTA ranuncia al ejercicio del derecho de retencidn, tanto como sobre los
materiales y construccionas,

13.8 LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS

El COMITENTE practicara asimisma la liquidacién de los trabajos ejecutados y termi-
nados por &l CONTRATISTA con arreglo al CONTRATO y determinara las cantida-
des y ciases de trabajos inconclusos, maieriales, partes componentas o imple-
mentos inventariados & indispensables para la obra. Los materiales, enseres, partes
componentas o implementados no aceptados por el COMITENTE, serdn refirados da
Ia obra por &l CONTRATISTA a su costa, dentro de! término de diez (10) dias a
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contar desde la notificacién fehaciente que reciba del COMITENTE. Los trabajos
no aceptados seran demolidos por el CONTRATISTA, también dentro de los diez
(10) dias de notificados en forma fehaciente. Si vencido el término el CONTRA-
TISTA no retirara aquellos materiales, enseres, partes componentes o implementos, o
no demoliera los trabajos aludidos, el COMITENTE, podra proceder, sin necesidad de
interpelacion alguna, al retiro o demolicién, imputandose los gastos que ello demande
al CONTRATISTA.

El importe de la liquidacion de los trabajos ejecutados, que fueran aceptados tanto los
terminados como los inconclusos, partes componentes, materiales y enseres
aceptados a precios de avallo, constituira un crédito a favor del CONTRATISTA,
previa deduccién de los pagos efectuados a cuenta.

Este crédito cuando la Rescision hubiere sido causada por el CONTRATISTA, quedara
pendiente de pago hasta la terminacion y liquidacion final de los trabajos, para respon-
der por excedente de costo de estos, y de los perjuicios que se originen por las resci-
siones del CONTRATO o la mala ejecucion de los trabajos hechos por el CONTRA-
TISTA y las penalidades que pudieran estar impagas. Si en el caso anterior |as su-
mas retenidas no bastaran para cubrir los mayores desembolsos y perjuicios que la
Rescisién afecte al COMITENTE, el CONTRATISTA debera abonar el saldo que por
este concepto resulte. En ningtin caso, incluyendo la rescision fundada en razones de
mérito, oportunidad y/o conveniencia, se reconocerd suma alguna en concepto de lu-
cro cesante.

13.9 AVALUO

El avalio requerido se realizara por medio de peritos nombrados uno por
cada parte. El perito propuesto por el COMITENTE pertenecera al plantel del
personal de la Municipalidad salvo que el COMITENTE decida dada la especialidad
designar otro perito a esos efectos, y debera poseer incumbencia profesional en la
materia. En el caso de disconformidad entre ellos, tendra validez el avallo efectua-
do por el perito propuesto por el COMITENTE.

13.410 RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Sera asimismo causal de rescisién el caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite el
cumplimiento del contrato. En este caso se pagara al contratista la obra que
hubiera ejecutado conforme a las estipulaciones del contrato y los materiales aco-
piados que fueran de recibo, a los precios de contrato.

“14 DISPOSICIONES VARIAS

.+ 44.1 EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES

'Si para llevar a cabo la obra contratada, fuera necesario efectuar extracciones o, de-
moliciones, segln lo indiquen los planos y documentacién respectiva, los gastos
que demanden los trabajos, estaran a cargo del CONTRATISTA.

Este debera dar al material proveniente de las demoliciones el destino que se de-
termine en el Pliego de Condiciones Particulares.

14.2 UNION DE LAS OBRAS EXISTENTES

Cuando las obras a efectuar por licitacién, ampliacion o modificacién, debieran ser
unidas o pudieran afectar en cualquier forma obras existentes, estaran a cargo del
CONTRATISTA y se consideraran comprendidas sin excepcion en la propuesta que

se acepta, la provisién de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos
necesarios para unir las obras licitadas, medificadas y/o ampliadas.
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Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de este articule, seran de la cali-
dad, tipo v demas requisios equivalentes y analogos a los existenies segun commas-
pondsa, 8 juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS ¥ TRAMITES:

El Contratista debera realizar todos los tramites, como asi también corerd por su
cuenta el pago de derechos y toda otra obligacidn necasaria para parmisos, nspeccio-
nes, aprobaciones, gque sea ineludible realizar amte entidades Oficiales Provinciales,
MNacionales, Municipales, Emprasas proveedoras de energla eléctrica, gas, teléfonos v
tada otra que correspanda

Mo se le reconccerd al CONTRATISTA ampliaciin de plazos por atrasos en la
obtencidn de los permisos de inspeccidn, aprobaciones yio cualquier -nh'a circunstancia
que pudiera argumentar,

14.5 SISTEMAS PATENTADOS

"1q +; - Los derechos para gl empleo en las obras de articuios o dispasitivos palantndns, 88
% ‘consideran incluides en los precios del CONTRATO. El CONTRATISTA, serd
: Gnico responsable por los reclamos que provengan por el uso Indebido de patan-
| y tes. En caso de reclamaciones o demandas por este concepio que prosperan,
% el CONTRATISTA se obliga a restituir al COMITENTE todo importe al que haya
b sido condenado v efectivamente pagado, comao asimismo, fodos los gastos y costos
oue de ello rasuite, sin perjuicio de iniciar las acclones legales corespondientes por
los perjulcios sufridos. En caso de Rescisidn del CONTRATO, el COMITENTE tandra
derscho a continuar los trabajos utilizando las mismas palentes que hublese
s previsto utiizar el CONTRATISTA. Por lo tanto el CONTRATISTA debera previaman-
- tm a la utilizacién en [a obra de materiales o métodos protegidos por patentes, hacer
conccer &l COMITENTE las condiciones en que ha sido convenido su.uso, y presan-
tar la conformidad escrita de sus fitulares para acordar las mismas nnndi::-n‘nea de

utilizacidn al COMITENTE, en caso de rescision de CONTRATO.

1468 PLAFOS

El cAmpute de todos los plazns consignados en el presante Pliego de Condiciones
Genearalas, sard en dias habiles a excepcion de las disposiciones que en forma ex-
presa sefialen gue s& trata de dias cormidos entre sllos los inhabiles.

oo 14.7 RECLAMOS
Ca e Los reclamos del CONTRATISTA, para cuya presentacion no se establazcan plazns
en otras partes de este Pliege de Condiciones Parficulares, deberan ser interpuestos
dentro de los tres (3) dias hdbiles de producido el hecho que las motive, quedando
obligade a fundarics debidamente, con determinacion de valores, especies, atc | &n
un piazo de cinco (5) dias hibiles contados a partir del vencimianto del primar tér-
mine. Si ne lo hiciere pardera su derache.

14.2 SOLUCIONES DE DIVERGEMNCIAS

Si de la interpratacién del CONTRATO bajo su faz téenica surgleran divergancias,
éatas serdn resueltas por el COMITENTE, cuyas decisiones seran definitivas respec-
lo de la calidad de los materiales y partes componentes, la solider y correcta gjecu-
cidn de las estrucluras vy de la interpretacidn de las normag de meansurs.

Cuando las divergencias sean de Interpretacién legal, el CONTRATISTA deberd
plantearlas previamente por escrito ante el COMITENTE. El mismo no podrd sue-
pender los trabajos, ni aun parcialments, con &l pretexto de gue existan divergencias
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pendientes, bajo pena de aplicacidn de las multas fijpdas, y sin que dicha sancion
interrumpa ef plazo de termirmcion da las obras.

14.% DERECHOS DE PRESENTACION

La presentacidn de la PROPUESTA, no crea darecho alguno a favor del PROPO-
NENTE para su aceptacidn por parte de la Municipalidad, la cual se reserva ademas
el derecho de requerdr a los PROPONENTES y ADJUDICATARIOS, los andlisis de
precios, de tems e informacion que considera convenienta.

14.10 COMPETENCIA JUDICIAL

Fara todas aguellas cuestiones judiciales, las partes se somalan, con renuncia ex-
presa de cualguier otro fuere, a la |urisdiccion da los Tribunales Contencloso Admi-
nistrativos de la Provincia de Buenos Aires, con asiento en la ciudad de Lomas de
Zamora o los que en el fulurn los reemplacen, con renuncia expresa a cualquiar otro
fuero o jurisdiccién distinta que por cualquier causa audiera corrasponderte, consti-

wyendo domicilios especiales en los indicados ut-supra yo en el que indiquen en g - .

CONTRATO en case de suscribirse y en les que serdn vilidas todas las notificacio-
nes fehacientes que se cursen entre ellas sean las mismas judiciales o exfrajudicia-
las, salvo las notificaciones judiclales que se reaficen a la Municipalidad de Lanls,
las cuales deberan ser sfectuadas en Hipdlits Yrigoyen 3863 de la cludad de Lands,
Provincia de Buenos Adres.

14,12 VERIFICACIONES CONTABLES _
El COMITENTE dispondra y el CONTRATISTA aceptara la compulaa de libros, verifi-
caciones contables, ete., con relacion a las cbras cantratadas, debiendo el CONTRA-
TISTA facilitar las tareas, poniendo a disposicidn del COMITENTE en cuaiquier mo-
menta ios elemantos que dste estime necesarios.

15, SANCIONES Y MULTAS

La demaora an la iniclacian, desarrolle o terminacién de los trabajos con respeclo &
los plazos estipulades, y tedo incumplimiento eontractual, dard lugar a la aplicacion
de las sanciones que mas abajo 58 detallan, sin gue en ningin caso los retardos
" puedan justificarse por e solo hacho de no haber recibido el CONTRATISTA adver-
{encias o comunicaciones del COMITENTE, acerca de la lantitud o demcra en |a ini-
ciacién o marcha de los trabajos. El COMTRATISTA quedara constituido en mora por
el sala vencimierto de plazos, de acuerdo a lo establecido por el Cadige Civil y Co-
mercial y por ese solo hecho, se devengaran aulomaticamenta las multas, que gue-
daran cbligades a pagar, sin necesidad de interpelacion previa alguna.

Una vez puesta an obra al equipe minimo previsto por el Pliego de Bases y Condicio-
nes y aprobado por la inspeccion, éste no podra ser refirado sin autorizacion de la
misma, so pera de las multas que por pliego de bases y condiciones particulares se
fijen, En caso de retiro del equipe sin autorizacidn debida, la Direccion aplicara multas
cuyos montos variaran entre 0,1 y 1 por mil del importe total de la obea, segln la im-
portancia de la infraceién,

Los pliegos establecerin las multas en porcantajes del monte de contrato. Dicho
monto sard actualizado a la fecha en que se produzca el hecho punible.

La actuslizacidn se calculard aplicando al monto del contrato, el resultado de dividir
|a suma de todos los cedificados de variaciones de precios y de obra emitidos hasta
la facha del hecho punible, por &l monto da estos ditmos.
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Las multas aplicables serdn actualizadas mensuaiments y en |a forma delerminada
por este apartado, con los sucesivos certificados de obra ¥y mayores costos gue s
vayan emitendo

Cuando el total de las multas aplicadas alcance al quince por ciento (15%) del monto
del contrato, la Administracion Pdblica podra rescindirio por culpa del contratista
Agimismo, se podran determinar multas en el Pliego de Bases ¥ Condicionss Particu-
lares.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES:
Puede dar lugar & sanciones todo incumplimiento de clausulas contractiuales, de Or-
denes de Servicio o de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Contratista y el Profesional responsable, segin la
- gravedad de |a falta, seran pasibles de las siguientes sanciones:
2} lamado de atencidn; b) apercibimiento; c) suspensidn del Registro de Liciladores
de una{1) a cinco (5) afos.
La suspensién no impide la confinuacion de la Obra contratada pero no pemite al
Contratista ni al Profasional responsable, intervenir en nuevas dilacionas de la Muni-
cipalidad durante la suspensian, ni iniciar trdmites por cuesticnes ajenas a la obra en
gjecucion. Si una sancion disciplinaria grave hubléra sido motivada directamante par
el Profesional responsabla, al Municipio podra requerir su sustiiucion. |

APLICACION DE LAS SANCIONES: Las llamadas de atencidn, podrén sar aplicadas
- directamantea por la Inspeccidn de la Obra; los apercibimientos por Reeolucion de la
t* Reparticidn, la que dars cuenta al Registro da Licitadores.
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16.2. MULTAS

Si el Contratista se excede en los plazos fijados para el cumplimianto de las distintas
etapas de la ramitacidn y ejecucién de la obra, serd pasible de las sanciones y pona-
lidades que a continuacidn se detallan,

Mora en la femmalizacion del conlrato: Por cada dia de mora, en la formalizacian dal
_ Contrato (At 4.3.) sera pasible de una multa del uno por mil {1 o/00) del monto del
o mnl:ram pur cada dia de demora, hasta el quinto (5°) dia corrido.

do dr-t:hn plazo, la Municipalidad podra declarar anulada la Adjudicacion sin perjuicio
de las Instancias |udiciales que pudieran corresponder Maora en el cumplimiento por
no presentar &l Plan de Trabsjo yio no concurrir 2 la firma del Acta de Iniclacién en
los plazos estipulados en Especificaciones Legales Particulares sard pasible de una
multa del uno por mil (1 OY00) del monto del Contrato por cada dia comido de demora,
sin perjuicio de poder, la Municipaiidad, rescindir &l Contrato por causa imputable al
Contratista.

Suspension de |E gmﬁﬁ: Si al Contratista, durante 12 ejecucion de ios trabajos,
suspende los mismos sin causa que lo justifique, sera panado con una multa de!f cin-
co por mil (5 0/00) del monto del Contrato, por cada dia corrido de detencidn. Si
transcurridos treinta {30) dias corridos, no Maran reiniciados los trabajos, ta Municipa-
lided podra rescindir el Contrato sin mas tramite v la empresa Adjudicataria no tendra
gerecho a rectamo alguno.

Incumpliméento de Ordenes de Servigio: El incumplimiento de las Ordenes de Servicio
dantro dal plazo fijlado para ello hard pasible al Contratista de una multa dal uno por
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mil {1 V00 del mante de Contrato por cada slia de demora en su cumplimiento, sin
perjuicio de otras sanciones que pudiera eorresponder en razon de ella.

Inaci - 'Gi al contratista no entregase la Obra totalmente termi-
nado en el plazo Indicado, se hard pasible de una multa por dia da demora an hacer-
lo, par aplicacion de la siguienta farmula;

L] IE.

a) Monto de cerlificackin de abra.

b) Manito de variaciones de pracios certificados.

) Monto de contrato
Ademas el incumplimiente del plazo establecido, por calisas atribuibles al Contratista
congelara las varaciones de precios que le correspondieran al momento gue finalice
&l plazo contractual o, en su caso, el plazo de Uitima prorroga acordada,
El monto de las multes esteblecidas sera deducido del depasito de garantia de contra-
to y de los certificades pendientes de pago; al Coniratista dabera integrar la diferencia
que resulld de esa deduccidn, dentro del plazo de quinca (15) dias comdos Se en-
flende como monto total del Centrate, el monto original con mas los mayores cosios
producidos a la fecha de aplicacion y del monto da trabajos adicionales ya aprobados.

En todos los casos en que se establezcan panalidades por incumplimiento, excluidasg. "

lzs comrespondientes a los articulos precedentas, el valor de ia multa por dia de ' o
sa establece en &l uno por mil {1 0/00) del monto del Contrato actualizado a la fecha

de su aplcacion,
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DIRECCION GENERAL DE MOVILIDAD Y TRANSPORTE

LICITACION PUBLICA
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES

Obra: “PROVISION, COLOCACION Y PUESTAEN -
FUNCIONAMIENTO DE DIEZ (10) INSTALACIONES SEMAFORICAS
EN EL MUNICIPIO DE LANUS CONECTADAS AL SISTEMA DE
MONITOREO CENTRALIZADO DE SEMAFOROS Y DIEZ (10)
SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO UPS CON
SUS CORRESPONDIENTES BATERIAS”

PRESUPUESTO OFICIAL: TREINTA Y DOS MILLONES DOSCIENTOS
MIL PESOS CON 00/100 ($ 32.200.000)

EXPEDIENTE N°

SUESECRETARIA BE ROYRUDAD SUSTENTABLE,
JORGE AfMATANIC \
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MEMORIA DESCRIPTIVA
——=o A DESCRIPTIVA
OBJETO:

alimentacién ante cortes de energia tipo UPS,

DESCRIPCION DE LA OBRA:

Las instalaciones semaféricas deberin Corresponderse con las Caracteristicas técnicas
que se indiquen, deben asimismo estar conectadas al Centro de Monitoreo de Semdforos del
Municipio, integrandose al software instalado y responder con las mismas o mejores
facilidades que Ia red actualmente contratada en funcionamiento.

Alternativamente, |a interesada podra ofrecer Su propio sistema de monitoreo de

Municipio, las garantias de funcionamiento del software, monitores, UPS, racks y las Pcs
necesarias para llevar adecuadamente Ia tares de monitoreo y control.

Deberd incluirse |os medios de comunicacién con el sistema, a ser instalados en cada
interseccion, prefiriéndose la provision y colocacién de fibra Optica.

La presente contratacién comprende la provisién de todos los Mmateriales, mano de
obra, herramientas, €quipos y/o cualquier otro insumo, ejecucion de los trabajos, tareas o
servicios que resulten necesarios para entregar la obra completa llave en mano, asi como las
garantias que se ofrezcan Para su perfecto funcionamiento las cuales en ningun caso seran
menores a un (1) afio contado a partir de la entrega llave en mano.

De no ser dispuesto en contrario en alguna de las instalaciones requeridas, el cableado
y la interconexion entre las unidades que componen las instalaciones serdn aéreps.

Las columnas correspondientes se entregardn con al menos dos manos de pintura
antiéxido y sobre ellas, pintadas con los colores que mas adelante se especifican, Asimismo
hasta 2.50 mts. de altura sobre Ia superficie de instalacign contaran con pintura tipo
antipegatina.

Se requiere |a colocacion de semdforos peatonales, los mismos consistiran en
semaforos peatonales figuras peatén con temporizador incluido de tamafio 210 x 210 mm,
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SECRETARIA DE SEGURIDAD Y MOVILIDAD SUSTENTABLE
SUBSECRETARIA DE MOVILIDAD SUSTENTABLE
DIRECCION GENERAL DE MOVILIDAD Y TRANSPORTE

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES

ARTICULO 1°.- DISPOSICIONES GENERALES
1.1.OBJETO DE LOS PRESENTES PLIEGOS
El objeto de los presentes Pliegos es establecer los derechos y obligaciones que tienen el
Municipio de Lands, las empresas que se presentan como oferentes y quien resulte
adjudicatario de la obra licitada.-
1.2. OBJETO DE LA CONTRATACION El objeto de la presente Licitacion Publica es:
La contratacién de la Obra: “Provisién, Colocacién y Puesta en Funcionamiento de DIEZ (10)
Instalaciones Semaféricas en el Municipio de Lands conectadas al Sistema de Monitoreo
Centralizado de Seméforos y diez (10) Sistemas de Alimentacion de Energia Alternativos tipo
UPS con sus correspondientes baterias” segun las especificaciones que obran en Anexo
integrandose todas las intersecciones de la presente licitacién al software instalado y
responder con las mismas o mejores facilidades que la red actualmente contratada en
funcionamiento.
Alternativamente la interesada podrd ofrecer su propio sistema de monitoreo de
intersecciones semafdricas en cuyo caso deberan subsumir el costo del mismo en el valor
cotizado por las intersecciones. Adosaran manuales, horas de entrenamiento al personal del
Municipio, las garantias de funcionamiento del software, monitores, UPS, racks y las Pcs
necesarias para llevar adecuadamente |a tarea de monitoreo y control.

e Las intersecciones se encuentran detalladas en Anexo | de la presente Licitacidn

e Los diez (10) Sistemas de Alimentacién de Energia Alternativos tipo UPS con sus

correspondientes baterias seran colocados en las intersecciones semafdricas aqui
licitadas.

La adjudicacién, a absoluto criterio de la Municipalidad, podrad ser resuelta interseccién por
interseccion, pudiendo al efecto, seleccionar diferentes adjudicatarios. No estando obligada,
de modo alguno, a adjudicar las obras en su totalidad a un solo oferente.
1.3.PRESUPUESTO OFICIAL
El Presupuesto Oficial de la Obra alcanza a la suma de PESOS TREINTA Y DOS MILLONES
DOSCIENTOS MIL CON 00/100 ($ 32.200.000,00)
1.4. COMPUTO DE PLAZOS
Segun lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.
1.5. COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES
Las comunicaciones que se realicen entre la Municipalidad y los interesados, oferentes vy
adjudicatarios, se llevardn a cabo por los medios de comunicacién establecidos para cada
instancia. Ninglin mecanismo utilizado debera poner en ventaja a un interesado u oferente
sobre los restantes.
En los casos que se sefialan a continuacién, las comunicaciones que se cursen sélo surtiran
efecto a partir de la notificacién de los interesados por medio fehaciente:

a) Ladeclaracion de que el llamado hubiere resultado desierto o fracasado;

b) La decision de la Municipalidad de dejar sin efecto el proc7dimient0 de seleccion;

i s‘:éS‘.EE&BLE
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¢) Laaplicacion de penalidades y/o sanciones a los oferentes y/o adjudicatarios;
d) lainvitacion a mejorar ofertas;
e) Laadjudicacion.
f) Eldistracto.
1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO
Segun lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

ARTICULO 2°.- OFERENTES

2.1. REGISTRO DE LICITADORES: Los Oferentes deberan estar inscriptos o tener iniciado el
tramite de inscripcion en el Registro de Proveedores y/o Licitadores del Municipio de Lanus.
Cuando se requiera capacidad Técnica Financiera en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, los Oferentes deberdn también estar inscriptos en el Registro de Licitadores del
Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de
Constructores de Obras Publicas.

2.2. PROFESIONALIDAD DE LOS OFERENTES

Los oferentes deben haber realizado, al menos, cincuenta (50) obras de instalaciones
semaféricas en distritos de la Republica Argentina. A tal efecto deberan enumerar las mismas
indicando tipo de instalacion y distrito en que fue colocado. El Municipio se reserva el derecho
de proceder a efectuar las consultas pertinentes sobre su existencia y rendimiento.

2.3. IMPEDIMENTOS PARA SER OFERENTES

Segun lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

ARTICULO 3°.- GARANTIAS
Segtin lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

ARTICULO 4°.- PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

La obra completa y en perfecto estado de funcionamiento, comunicacién y operatividad a
través del Centro de Monitoreo de Seméaforos debera realizarse en un plazo maximo de ciento
veinte (120) dias corridos contados a partir de la Adjudicacién de la Licitacion.

ARTICULO 5°.- OFERTAS

5.1. SISTEMA DE CONTRATACION: Las obras que se licitan se contrataran por el sistema de
unidad de medida (Art. 5 — Ley 13064). El Oferente efectuara sus propios computos ¥
presupuestos cuya suma total resultard el valor de la obra para que quede terminada completa
en cada ITEM, y en condiciones de permitir su correcto funcionamiento segun el fin para la
cual ha sido proyectada. Los cémputos y precios unitarios de los trabajos y suministros para
que cada ITEM de la obra quede concluida de acuerdo a los Pliegos y especificaciones técnicas
incluidas en los mismos, serdn de exclusiva apreciacién de los Oferentes. No se reconoceran
mayores valores sea por error de computo; interpretacion de la documentacién, de los
suministros a entregar.

5.2 REDETERMINACION DE PRECIOS: En concordancia con lo establecido en el Decreto N°
59/19 de la Provincia de Buenos Aires, sus Anexos, y Reglamentacién de la Ley 13.981 las

1) SHSTETIBLE
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redeterminaciones de precios se aceptarén de acuerdo a los términos y en conformidad a los
siguientes principios generales:
Los precios o indices a utilizar para el procedimiento de redeterminacién seran los informados
por el Instituto Nacional de Estadistica y Censos y los que surjan de los convenios colectivos de
trabajo aplicables a la actividad. A los efectos de la redeterminacion se utilizaran los indices
que surjan de la Gltima publicacion del organismo oficial que corresponda al momento de la
solicitud de la empresa. En caso de tener que utilizar salarios de convenio, se consideraran los
que surjan del dltimo acuerdo salarial homologado al momento de la solicitud.
A los fines de la redeterminacién la empresa debera presentar su Estructura de Costos, la
misma debera:
Detallar los indicadores que componen el precio total.
Especificar el porcentaje de composicién de cada indicador, sobre el total del precio ofertado
por ITEM.
El indice de medicién de cada indicador, que debe concordar con indices de publico
conocimiento y verificacién.
La peticién de revision de valores deberd ser elevada por la empresa a la Direccion General de
Compras, y debera contener:
Nota firmada por el representante de la empresa, justificando y formalizando la peticion.
La estructura de costos estimada, correspondiente al servicio objeto de la contratacién al
momento de presentar la oferta; con el detalle de parametros de ajustes, fuentes de
informacién de los precios o indices correspondientes a la estructura de costos.
La oferta disgregada por renglén, indicando volimenes o cantidades respectivas y precios
unitarios.
Estructura de costos del precio unitario de cada renglén, desagregado en todos sus
componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias.
Los precios de referencia o indices asociados a cada insumo incluido en Ia estructura de costos.
Documentacién de conocimiento publico donde se constaten las fluctuaciones de los indices;
cuadro de fluctuacién de los indicadores acorde al valor adjudicado por Orden de Compra y
valor sugerido a redeterminacién discriminando por los indicadores segtn Estructura de Costos
presentada con la propuesta.
5.3. La Redeterminacion de precios podra solicitarse siempre que se estime haberse producido
una alteracion superior al diez por ciento (10%) en la suma de los componentes de costo
declarados procediendo su solicitud a partir del segundo (2°) Certificado de Obra Mensual.
5.4. GARANTIA PARA LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA: El Oferente debers integrar una
Garantia equivalente al uno por ciento (1%) del monto del Presupuesto Oficial en concepto de
Garantia de Propuesta que debera estar de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 3°.
5.5. FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA: Segun lo especificado en el Pliego de
Bases y Condiciones Generales,
5.6. El Sobre N° 1.- Contendra

1) Lo Especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales

2) Estados contables de los dltimos 3 (tres) ejercicios firmados por Contador Publico y

certificados por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas. Se aceptaran copias
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simples de las autenticaciones Gnicamente si el original es expuesto frente al
funcionario actuante en el acto de apertura.

3) Memoria totalmente detallada de la conformacién ofrecida para cada una de las
instalaciones semaféricas y de las obras licitadas con croquis y plano de las
intersecciones.

4) Memoria descriptiva de los trabajos a ejecutar.

5) Memoria descriptiva de los enlaces y comunicaciones propuestas.

6) Certificado de Homologacién e Integracién de los equipos Controladores de Transito
propuestos con el Centro de Monitoreo Centralizado de Seméaforos del Municipio de
Lanus.

7) Constancia de certificacion de dispositivos propuestos.

8) Detalle de estudio previo de trénsito sobres los cruces a semaforizar.

9) Plan de trabajo y secuencia de obras hasta entrega final.

10) Composicién porcentual de los factores que integran el costo de cada ITEM de la Obra
seglin lo dispuesto en el punto 5.2 precedente.

11) Némina y antecedentes profesionales del personal que el Oferente dedicard a la obra
objeto de la presente Licitacion

12) Detalle de las obras realizadas por el Ofertante en los Gltimos 3 afios calendario
indicando nombre, direccién, teléfono, direccién electrénica y persona de contacto
que pueda brindar referencias sobre las mismas.

13) Detalle de cincuenta (50) instalaciones semaféricas realizadas por el oferente
indicando lugar y Distrito de colocacién

14) Designacion del Representante Técnico ofrecido para la realizacién de la obra licitada
indicando sus antecedentes profesionales y obras dirigidas.

15) Constancia de Inscripcion y Habilitacién para el desempefio de la profesién de quien
fuere designado Representante Técnico

16) Copia autenticada por Escribano Publico, legalizada si correspondiere, de Certificado
de Capacidad Técnica y Financiera Anual extendido por el Registro de Licitadores del
Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, expedido para la
presente licitacién con el saldo disponible.

17) Certificado de capacidad técnico-financiera emitido por el Registro de Licitadores del
Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aire indicando saldo de
capacidad para la presente licitacién.

18) Constancia de Entrega de Muestras del Articulo 17°

5.7. El Sobre N° 2 Segun lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

5.8. MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS: El Oferente quedara obligado a mantener su Oferta
durante un plazo minimo de noventa (90) dias corridos contados a partir del dia del Acto de
Apertura. Una vez vencido dicho término, el plazo quedard automaticamente prorrogado hasta
el momento de la Adjudicacidn, salvo que el Oferente retire su Oferta comunicando la decision
por medio fehaciente y con una antelacion de, al menos, diez (10) dias corridos. Del mismo
modo, la Garantia de Oferta debera ser prorrogada concordantemente.
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ARTICULO 6°.- ADJUDICACION Y GARANTIA DE CONTRATO
6.1. ADJUDICACION DE LA PROPUESTA: Seguin el Pliego de Bases y Condiciones Generales

habiles de notificada la Adjudicacioén, el Adjudicatario afianzard, el cumplimiento de su
tompromiso mediante depésito en dinero efectivo, fianza bancaria o pdliza de seguro de
caucion por un valor no inferior al cinco por ciento (5%) del monto contractual y por todo el
término de la vigencia del Contrato. Este depésito se podra formar integrando la Gara ntia por
algunas de las formas previstas en el Articulo 3° Y Sumonto y vigencia permanecers inalterado
hasta la Entrega Final o Recepcion Definitiva de la Obra comprometida.

ARTICULO 7°.- CONTRATO

7.1. De no confeccionarse un Contrato especifico, la Orden de Compra aceptada por el
Oferente conformars por sisola el Contrato para la ejecucién de la obra.

7.2. DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Segun el Pliego de Bases y Condiciones Generales

ejecucion de la Obra se entreguen al Contratista y los que, confeccionados por éste, fueran
aprobados por el Municipio de Lanus; las Ordenes de Servicio dadas por escrito por la
Inspeccidn, la orden de comienzo y el Acta de Inicio de Obra. Todos esos documentos se
extenderan y firmaran en triplicado entregandose una de ellos para ser agregado a la
documentacién contractual a Mmantener en obra.

7.4. INCUMPLIMIENTO EN LA FORMALIZACION DEL CONTRATO: Segun el Pliego de Bases y
Condiciones Generales

como plazo maximo de iniciacién de obra, diez (10) dias corridos a partir del dia siguiente a la
formalizacién del Contrato O aceptacion de la Orden de Compra.

7.6. REVOCACION DEL CONTRATO: (segtin Decreto N° 4041/96 - Provincia de Buenos Aires y
sus modificatorios)

“Déjase a salvo la potestad del Municipio de revocar los Contratos en sede administrativa
cuando se comprobare administrativamente |a existencia de graves irregularidades que
hubiesen posibilitado Ia obtencién de ventajas por parte de la contratante y/o la existencia de
vicios conocidos por el contratante particular que afectaran originariamente al contrato,

el cual una vez aprobado por el Municipio de Lanus.

En la fecha de inicio de las obras, se labrara un Acta de Iniciacién de Obra.
‘ay
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Durante la presentacién del Plan de Trabajos como en instancias de su discusién o aclaracién si
cupiera, debera estar presente el Representante Técnico del Contratista.

La incomparecencia de éste en tales oportunidades serd penada con la multa prevista en el
Pliego respectivo.

8.2. PERMANENCIA DE DOCUMENTOS EN OBRA: Teniendo el Contratista la obligacién de
ajustarse en su todo a los documentos del Contrato, podré solicitar oportunamente una copia
legalizada de ellos, la cual estara a disposicién de la Inspeccién.

8.3. LIMPIEZA DE LA OBRA: E| Contratista debera entregar la Obra libre de escombros y
materiales, excedentes de la construccién y perfectamente limpia con la correspondiente
aprobacion de la Inspeccién.

8.4. PRORROGA DEL PLAZO DE OBRA: El Municipio considerara las solicitudes de ampliacién
del plazo contractual con la mecanica que establezca el Pliego de Bases y Condiciones
Generales.

8.5. INSPECCION: La Inspeccién de Obra estara a cargo de los funcionarios que designe el
Municipio. Este comunicard al Contratista cuales son las personas autorizadas para visitar la
Obra en cualquier momento sin previo aviso y cuales estian autorizadas para dar ordenes
escritas con caracter de inspeccién.

8.6. ORDENES DE SERVICIO: Las Ordenes de Servicio que la Inspeccién Técnica imparta
durante la ejecucion de los trabajos, serdn cronolégicamente consignadas en el libro por
triplicado a proveer por el Contratista, foliado, sellado y rubricado por la Inspeccién Técnica
que esta guardara en su oficina.

Se considera que toda Orden de Servicio esta comprendida dentro de las estipulaciones del
Contrato y que no importa modificacién de lo pactado ni encargo de trabajos adicionales, salvo
el caso que de ella se hiciere manifestacion explicita de lo contrario.

Cuando el Contratista considere que en una Orden de Servicio se exceden los términos del
Contrato, se deberd notificar de ello sin perjuicio de presentar a la Inspeccién Técnica y en el
término de cinco (5) dias corridos un reclamo claro y terminante, fundando detalladamente las
razones que lo asisten para observar la orden recibida.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de ese derecho, el Contratista quedard obligado a
cumplir la orden de inmediato, sin poder luego efectuar ulteriores reclamo por ningtin
concepto.

Si el Contratista no diera cumplimiento a una Orden de Servicio dentro del plazo fijado en la
misma serd penado con la multa que establece el Pliego de Bases y Condiciones Generales
Articulo 15°

Cuando la demora en el cumplimiento de la Orden de Servicio exceda el plazo de diez (10) dias
corridos, el Municipio podra rescindir el Contrato por culpa del Contratista.

8.7. OBSERVACIONES DEL CONTRATISTA: Andlogamente, cuando el Contratista tenga algo que
observar o una aclaracién que pedir, podra hacerlo en el Libro de Comunicaciones de hojas
numeradas por triplicado destinado a ese solo objeto y se procederd como se indica en el
articulo anterior.
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8.8. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TECNICO: E! Contratista y su
Representante Técnico son responsables de la correcta interpretacion de los planos y
especificaciones para la realizacién de la Obra.

El Representante Técnico del Contratista firmara solo o con aquel, todas las presentaciones de
cardcter técnico ante el Municipio y concurrira a este o a la obra cuando asi se lo solicite.

La negativa a notificarse de cualquier orden motivara la aplicacién de multas.

En cada Orden de Servicio se consignara el término dentro del cual debe cumplirse la misma. El
incumplimiento de las Ordenes de Servicio le hard pasible al Contratista de la multa
establecida.

El Contratista bajo ninglin concepto aceptara érdenes verbales.

La marcha de los trabajos prevista en el Plan de Trabajo aprobado por el Municipio no podra
ser alterado salvo en caso que se produzcan modificaciones en la obra.

La Inspeccion verificard el fiel cumplimiento del Plan de Trabajos aprobado por el Municipio.
Cuando la Inspeccién compruebe el no cumplimiento del Plan de Trabajos, intimara su
cumplimiento. El Contratista en este caso estara obligado a presentar nuevo monto probable
de certificacion mensual y acumulada en el término que fije la Orden de Servicio, so pena de la
paralizacion de los trabajos, interrupcién del plazo contractual y aplicando a su vez la multa
establecida.

8.9. ERRORES Y OMISIONES EN LA DOCUMENTACION TECNICA: Si el Contratista creyere
advertir errores en la documentacion técnica tiene la obligacién de sefialarle a la Inspeccion
para que fueran corregidos si corresponde.

Si el Contratista no lo sefialara oportunamente, serdn a su cargo los trabajos que fueran

necesario ejecutar, para corregir las fallas y esos trabajos no podrén justificar ampliaciones de
plazo.

8.10. TERMINACION DE LOS TRABAJOS: Los trabajos deberdn quedar terminados enteros,
completos, en funcionamiento y adaptados a sus fines. La falta de mencidn expresa de detalles

necesarios no libera al Contratista de la obligacién de realizarlos cumpliendo las buenas artes
del oficio.

ARTICULO 9°.- PERSONAL DEL CONTRATISTA
Segun el Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales

ARTICULO 10°.- MATERIALES Y TRABAJOS

10.1. CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS: Todos los materiales, artefactos y accesorios
serdn de la mejor calidad existente en plaza entre los de su clase y los trabajos ejecutados con
ellos ajustados a las mejores reglas del arte. El Contratista debera presentar muestras de los
elementos a aplicar en obra y requerir la previa aprobacion del Municipio. Para los elementos
que requieran elaboracion previa en taller, el Municipio podra inspeccionarlos en los talleres
donde se ejecuten, para lo cual el Contratista deberd cubrir los gastos de traslado y estadia del
personal de Inspeccién si la distancia asi lo requiere. M

Pdgina 9 de 25




LANUS
MUNICIPIO

SECRETARIA DE SEGURIDAD Y MOVILIDAD SUSTENTABLE
SUBSECRETARIA DE MOVILIDAD SUSTENTABLE
DIRECCION GENERAL DE MOVILIDAD Y TRANSPORTE

10.2. RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS: El Contratista es siempre
responsable de la correcta ejecucién de las obras, debiendo respetar la ubicacién, forma y
dimensiones que se deduzcan de los planos.

Existencia de materiales: Cuando el Contratista no formulara ninguna observacion por escrito
antes de las setenta y dos (72) horas del Acto Licitatorio de la imposibilidad de obtener los
materiales exigidos por la Documentacion, ya sea por la no existencia o fabricacién de los
mismos en plaza, no tendrd derecho a que en la ejecucion de la obra alegue dicha
circunstancia para provocar el cambio de materiales.

Falta de materiales: En las circunstancias que durante la ejecucion de la obra se comprobare la
no existencia o fabricacion en plaza del o de los materiales exigidos por la Documentacidn, la

Inspeccion determinara el material que reemplazara el previsto, el que nunca ser3 de inferior
calidad y que no dara por este motivo derecho a reajuste alguno o modificacidn del plazo
contractual.

Precaria entrega: En los casos de materiales de precaria entrega en plaza, el Contratista debera
prever dicha circunstancia, para que cuando llegue el momento de su empleo, no dé lugar la
misma a un entorpecimiento de la marcha de los trabajos. Esta falta de previsién del
Contratista dara lugar a que se aplique una multa igual a la prevista por dia de retardo en la
terminacién del item, cuya duracién estad prevista en el Plan de Trabajo aprobado por la
Inspeccion.

Conservacion: El Contratista efectuara todos los arreglos por desperfectos que pueden
producirse durante la ejecucién de la obra y efectuard la conservacion hasta la Recepcidn
Definitiva de la misma.

Arreglos: La Inspeccion pondrd en conocimiento del Contratista los defectos o deterioros y
éste procedera a su reparacién o arreglo en el plazo de diez (10) dias corridos. Vencido este
plazo, la Inspeccion encargaré los trabajos a otras personas por cuenta del Contratista
descontando el importe de los mismos del Fondo de Garantia de Contrato.

’

ARTICULO 11°.- DESARROLLO DE LA OBRA

11.1. PLAZO DE EJECUCION Y MORA: Las obras se ejecutaran en los plazos establecidos en el
Pliego de Bases y Condiciones Particulares. La obra entrara automdticamente en mora si, a la
expiracién del plazo y prérrogas acordadas, no estuviera completamente terminada. Cuando
en el Pliego de Condiciones Particulares, se establezcan plazos parciales para determinados
trabajos, si ellos no estuvieran determinados en el plazo fijado entraran en mora.

11.2. CALIDAD DEL EQUIPO: El Contratista usara equipos y maquinaria de calidad apropiada a
los trabajos por ejecutar y el Municipio podr3 exigir cambio o refuerzo de equipo y maquinaria
cuando el previsto, ya sea por su estado o caracteristicas, no permita la ejecucién de un
trabajo en forma correcta y al ritmo establecido.

11.3. PREVENCION DE DANOS A INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La Contratista
debera recabar informacién ante las empresas METROGAS S.A., AYSA, EDESUR Y TELEFONICA
DE ARGENTINA, acerca de las recomendaciones que éstas efectien para prevenir dafios en sus
instalaciones y evitar accidentes durante la ejecucion de los trabajos.-

Se deja aclarado que los dafios que la Contratista produzca en las instalaciones como
consecuencia de la ejecucién de los trabajos, cualesquiera fuese la causa, serdn a su exclusivo
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costo.

11.4. SENALIZACION DE OBRA: El Contratista colocard como minimo dos (2) vallas para
identificar las zonas de trabajo en la interrupcién del transito vehicular o peatonal en cada uno
de los sentidos de circulacién.

Dichas vallas deberdn cumplimentar la normativa vigente referente a Normas de Seguridad; vy
deberdn tener 1 (un) cartel informativo acorde a la obra en realizacion.

La Contratista esta obligada a reponer durante la ejecucién de la obra, las vallas y carteles que
pudieran resultar faltantes por robos o destruccidn, a su cargo.

Ademas todo vehiculo que intervenga en la ejecucion de las tareas sea cual fuere su utilizacién
debera estar identificado con un adhesivo de las medidas adecuadas con el logo del Municipio
y donde conste ademas la inscripcion “Al servicio del Municipio de Lanus”

ARTICULO 12°.- SANCIONES
Segln el Pliego de Bases y Condiciones Generales

ARTICULO 13°.- CERTIFICACIONES PAGOS Y GARANTIAS

13.1. FORMA DE PAGO: Por mes vencido, la Contratista emitira Certificados de Obra donde
conste el avance y ejecucion de obras realizado en el periodo y su valoracién segun la oferta
aceptada. Los Certificados de Obra, conformados por Ia Subsecretaria de Movilidad
Sustentable y la Direccién General de Movilidad y Transporte acompafiaran factura por el valor
del Certificado emitida en legal forma a cargo del Municipio.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
ellugar, en la forma que ocuparan y se encuentran en funcionamiento segun su tipo, funcién y
naturaleza.-

La Medicidn y Certificacién se ajustard al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo ademds, materiales Y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan ejecutar la obra de acuerdo a su cometido.

Las facturas asi conformadas seran pagadas por el Municipio dentro de los sesenta (60) dias de
su ingreso conformado,

En los casos de existir Redeterminacién de Precios aceptada, se presentarén en factura aparte
los valores de ajuste indicando la Resolucion del Ejecutivo de la Municipalidad de Lanus en los
que se hiciere lugar a los mismos,

13.2 ANTICIPO FINANCIERO: A solicitud del Contratista se podrs financiar Ia obra mediante un
Anticipo Financiero de hasta el treinta por ciento (30%) del valor aceptado en la Licitacion.
Dicho anticipo sera descontado proporcionalmente en oportunidad de Ia presentacidn de los
Certificados de Obra mensuales.

En caso de existir Redeterminacidon de Precios aceptada, el valor del Anticipo Financiero a
descontar deberd ser proporcionalmente ajustado en el documento comercial que facture los
ajustes aceptados, documento a que alude el apartado 13.1 in fine.

Si la obra no fuera, por cualquier motivo completada, el Contratista debers depositar dentro
de los cinco (5) dias de establecido la no continuacién de tareas, el saldo del anticipo no
cancelado. A tal efecto constituira garantia especial sobre el anticipo financiero en las
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condiciones establecidas en el Articulo 3° La constitucion de la garantia sera requisito previo a
la acreditacién del anticipo.

ARTICULO 14°.- FONDOS DE REPARO
Segun Pliego de Bases y Condiciones Generales. (Art. 11.4)

ARTICULO 15°.- RESOLUCION DEL CONTRATO
Seguin el Pliego de Bases y Condiciones Generales

ARTICULO 16°.- APROBACION Y RECEPCION DE LA OBRA.-

16.1- RECEPCION PROVISORIA: El Contratista solicitard por escrito la Recepcidn Provisoria de
la Obra. Formalizada la inspeccién pertinente y encontrandose de conformidad, se procederd a
recibirla provisionalmente, labrandose un acta en presencia de los técnicos que designe el
Municipio, del Contratista y del Representante Técnico.

16.2- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el periodo de Garantia de 365 dias desde la
recepcion provisoria, el Contratista solicitard por escrito la Recepcién Definitiva. A tal efecto se
labrard el Acta respectiva por los técnicos que designe el Municipio y en presencia del
Contratista y Representante Técnico.

La Recepcidn Definitiva sers aprobada por un Representante Técnico de la Subsecretaria de
Movilidad Sustentable quién autorizard la devolucion de la Garantia de Contrato.

ARTICULO 17°.- PRESENTACION DE MUESTRAS
Hasta cinco (5) dias habiles administrativos antes del Acto de Apertura de la Licitacion, los
interesados a Ofertar deberan presentar muestras de los articulos que abajo se detallan a
efectos de su posterior evaluacién:
1) Un (1) Controlador inteligente de Transito
2) Un (1) Cuerpo de semaforo completo de 3*200 mm con opticas LED

La no presentacién de las muestras en tiempo y forma sera causal de no admisién de |a
Propuesta, inhabilitando al interesado a postularse. La Direccién General de Movilidad y
Transporte emitird a los presentantes una Constancia de Presentacion de Muestras que debera
ser incluida en el Sobre N°1 de |a Propuesta. Téngase presente que las muestras entregadas
seran utilizadas como testigos para el control de las provisiones que se efectuardn para el
cumplimiento de la Obra, la falta de analogia de las mismas con las colocaciones en obra
podréan ser motivo del rechazo inmediato de las mismas por la Direccién General de Movilidad
y Transporte del Municipio de Lanus quien podra exigir el inmediato cambio de las provisiones
observadas, que deber3 ser realizado en el plazo méximo de cuarenta y ocho (48) horas bajo
apercibimiento de resultar en causal de incumplimiento del contrato imputable a la
Contratista.

El controlador inteligente de transito sers sometido por la Direccién General de Movilidad y
Transporte a ensayo de comunicabilidad con el sistema Icarus de control del Centro de
Monitoreo de Transito de la Municipalidad de Laniis. De resultar el ensayo positivo, dicha
dependencia municipal emitira Certificado de Homologacién del modelo de controlador
sometido a pruebas.
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ARTICULO 18°.- REPRESENTANTE TECNICO

Los trabajos serdn coordinados y supervisados por un profesional Ingeniero en las ramas
Eléctrica, Electrénica o Electromecénica quien ejercera la Representacion Tecnica. Estd a su
cargo la organizacién, ejecucion y control de todas las tareas a ejecutar y todo el personal
afectado a la obra.

Serd asimismo, el responsable de recibir todas las instrucciones que emanaren de los
responsables del Municipio, asi como firmar todas las comunicaciones que se hicieren al
Municipio.

Deber4 presentarse con la Oferta, Constancia de Inscripcién y Habilitacion para el desempefio
de la profesion de quien fuere designado Representante Técnico, expedidas por los Consejos o
Colegios Profesionales pertinentes.

ARTICULO 19°.- CERTIFICADO DE CAPACIDAD TECNICA Y FINANCIERA

Se debera presentar copia autenticada del Certificado de Capacidad Técnica y Financiera
vigente Anual extendido por el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la
Provincia de Buenos Aires, expedido para la presente licitacién indicando el saldo disponible.

El Certificado sera como minimo correspondiente al TIPO A: Ingenieria Eléctrica General con
una Capacidad Técnica Anual minima de Pesos diez millones ($ 10.000.000,00) y una
Capacidad Financiera Anual minima de Pesos veinte millones ($ 20.000.000,00)

ARTICULO 20°.- DECLARACION DEL COMITENTE

El Municipio de Lanis, Comitente de la Obra “PROVISION, COLOCACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE DIEZ (10) INSTALACIONES SEMAFORICAS EN EL MUNICIPIO DE LANUS
CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE SEMAFOROS Y DIEZ (10)
SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO UPS CON SUS CORRESPONDIENTES
BATERIAS” declara y hace saber a los interesados en ofertar que resulta ESENCIAL en esta Obra
la terminacion y entrega de la obra dentro del plazo de CIENTO VEINTE (120) dias corridos
contados a partir de la Adjudicacion de la misma.

ARTICULO 21°.- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES

El Contratista debera realizar todos los tramites, como asi también correra por su cuenta el
pago de derechos y toda otra obligacién necesaria para permisos, inspecciones, aprobaciones,
que sea ineludible realizar ante entidades oficiales provinciales, Nacionales, Municipales,
Empresas Proveedoras de energia eléctrica, gas, teléfonos y toda otra que corresponda.

No reconocera ampliacion de plazos por atrasos en la obtencién de los permisos de inspeccion,
aprobaciones y/u otra circunstancia que deberd tener muy en cuenta el Contratista.

ARTICULO 22°.- OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES
Segun el Pliego de Bases y Condiciones Generales
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ARTICULO 23° - CLAUSULA ANTICORRUPCION
Serd causal determinante del rechazo sin mas tramite de la propuesta u Oferta en cualquier
estado de la licitacién, o de la rescision de pleno derecho del contrato, dar u ofrecer dinero o
cualquier dadiva a fin de que:
a) Funcionarios o empleados publicos con competencia referida a la presente Licitacién o
contrato hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funciones,
b) O que hagan valer la influencia de su cargo ante otro funcionario o empleado ptiblico
con la competencia descripta a fin de que estos hagan o dejen de hacer algo relativo a
su funciones,
¢) Cualquier persona haga valer su relacién o influencia sobre un funcionario o empleado
publico con la competencia descripta a fin de que estos hagan o dejen de hacer algo
relativo a su funciones,
Serdn considerados sujetos activos de esta conducta quienes hayan cometido tales actos en
interés del contratista directa o indirectamente, ya sea como representantes, administradores,
socios, mandatarios, gerentes, factores, empleados, contratados, gestores de negocios,
sindicos, o cualquier otra persona humana 0 juridica.
Las consecuencias de estas conductas ilicitas se producirdn aun cuando se hubieran
consumado en grado de tentativa.

ARTICULO 24° - CONSTITUCION DE DOMICILIO LEGAL

A todos los efectos legales derivados del presente proceso de licitacion, los Oferentes deberin
constituir domicilio especial en jurisdiccion de Ia Municipalidad de Lanus, en donde serdn
validas todas las notificaciones judiciales o extrajudiciales que se dirijan a ellos, aun cuando las
partes no residan alli. Todo cambio de domicilio debers ser comunicado fehacientemente a la
Municipalidad de Lanus y tendra vigencia una vez transcurridos cinco (5) dias de su
notificacién,

El nuevo domicilio también deberd estar constituido en jurisdiccién de la Municipalidad de
Lanus.

Todas aquellas notificaciones al Oferente que no sean de mero tramite se efectuardn por nota
o carta documento al domicilio legal constituido. Tales notificaciones se efectuardn por unica
vez, se encuentre o no presente el destinatario.

ARTICULO 25° - JURISDICCION APLICABLE

Para la resolucion de cualquier controversia que pudiera suscitarse en virtud de Ia presente
Licitacién y el correspondiente Contrato que una vez adjudicada tuviera lugar, las partes se
someten a la jurisdiccién de los Tribunales del Departamento Judicial de Lomas de Zamora con
renuncia a cualquier otro fuero o jurisdiccién que les pudiera corresponder
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Anexo |

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.- ALCANCES

2.- INSTALACIONES SEMAFGRICAS LICITADAS:
Se realizard |a Provision, Colocacién Y Puesta en Funcionamiento de las Instalaciones
Semafdricas en los Cruces viales que se describen seguidamente:

1.- Av. San Martin Y Gob. Gral. Ramdn Balcarce

2.- Avenida 25 de Mayo e Itapirg

3.- Magallanes Y Mendoza

4.- Teodoro S4nchez de Bustamante y Anatole France

>.- Carlos Pellegrini ¥ Cnel. Osorio

6.- Gral. Bernardo O’Higgins y Ramdn Cabrero

/.- 9 de Julio y Pedernera

8.- Pres. Domingo Faustino Sarmiento y Pichincha

9.- Avenida 25 de Mayo y Cjal. Héctor Noya

10.- Rivadavia y Tuyuti

3.- ESTUDIO DE INGENIERIA DE TRANSITO
3.1 CARACTERISTICAS DEL ESTUDIO DEL TRANSITO
El contratista deberd realizar de los estudios de ingenieria necesarios para identificar los
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Se efectuardn censos volumétricos, de composicién y movimientos, calculando la capacidad de
la calzada con célculo de las intensidades de saturacion en los accesos a los cruces mas
importantes para la posterior determinacién de los repartos de tiempos.

Se debera incluir el flujo y comportamiento del transito peatonal.

Los estudios deberan abarcar diferentes horarios, todos los dias de la semana, acorde a las
modalidades de comportamiento del trénsito en los cruces involucrados.

Los estudios corresponderan a las zonas- intersecciones semafdricas comprendidas en la
presente licitacion.

Estos estudios seran dirigidos a la Direccion de Transito y Transporte del Municipio de Lanus,
conteniendo las recomendaciones respecto de los flujos, ciclos, tiempos a ser aplicados en las
intersecciones.

4 - SISTEMA DE MONITOREO Y GESTION

4.1. Descripcion

El sistema de monitoreo y gestion de transito tendrd por objetivo ser una herramienta de
apoyo a la toma de decisiones y la operatoria necesaria de canalizacion del transito en el
Municipio.

Debe brindar el estado on line de la red de controladores y seiialamiento para permitir tomar
decisiones en base al movimiento vehicular presente y actuar en consecuencia con el fin de
lograr una mayor fluidez en la circulacion vehicular. Asimismo, debe proveer al operador de
alertas que le permitan conocer el estado de funcionamiento de los cruces involucrados,
denunciando cualquier anormalidad que pudiere acaecer en el normal desempefio de los
cruces semafaricos.

4.2. Detalle del Software de Monitoreo:

El Software de Monitoreo al cual deben comunicarse los controladores semaféricos de las
intersecciones licitadas es el Sistema Integrado de Transporte Inteligente Icarus provisto por
Autotrol S.A. equipado con tecnologia TCP/IP o el Sistema de Monitoreo Semaférico provisto
por la firma Tecnotrans S.R.L.

Alternativamente la interesada podrda ofrecer su propio sistema de monitoreo de
intersecciones semaféricas en cuyo caso deberdn subsumir el costo del mismo en el valor
cotizado por las intersecciones. Adosardn manuales, horas de entrenamiento al personal del
Municipio, las garantias de funcionamiento del software, monitores, UPS, racks y las Pcs
necesarias para llevar adecuadamente la tarea de monitoreo y control.

Debera incluirse los medios de comunicacién con el sistema, a ser instalados en cada
interseccion, prefiriéndose la provision y colocacién de fibra dptica.

5- CONTROLADOR ELECTRONICO INTELIGENTE PARA EL CONTROL DE TRANSITO VEHICULAR.
5.1 Origen del elemento controlador

De fabricacion en la Republica Argentina.

5.1.1 Controlador Electrénico Inteligente - GENERALIDADES

Se requiere la provisién de controladores totalmente electrénicos, de la mas moderna
tecnologia en el cual se incluyan microprocesadores de ultima generacion producidos por
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firmas comerciales reconocidas y productos respaldados por certificados de cumplimiento de
normas de seguridad y calidad de validez internacional,

El equipo deberi tener caracteristicas MODULARES, vale decir que todos los mddulos
correspondientes a salidas de ldmparas (leds) seran enchufables, Cada una de las respectivas
placas estara dotada de conectores construidos bajo normas reconocidas internacionalmente.
Todos los médulos de potencia Y supervisién se deberan integrar en un rack 0 bastidor de
aluminio o acero inoxidable, con acceso restringido a fin de evitar contactos casuales con
partes bajo tensi6n. Asimismo cada ranura o slot tendrd una codificacion especifica que impida
un error operativo.

El controlador debera operar de dos maneras diferentes e integradas en si. A partir de
programas de transito previamente almacenados en su memoria local (para los médulos
aislados, semana automética, operacién parcial o totalmente actuada, seleccién dindmica de
planes de sefal y respaldo del modo adaptativo de control) y también vinculados a un sistema
de control central que imponga ajustes en modo on line y en tiempo real el modo operativo.
5.1.2 Deberd tener una capacidad de comandar por lo menos 18 circuitos de sefiales, y cinco
entradas de facilidades. Se define como circuito de sefal a cada seccién que tiene un
semdforo, es decir para un seméforo vehicular de 3 secciones una rojo, amarilla y verde,
entonces esta contiene 3 circuitos de sefiales.

5.1.2.1. El controlador debers tener la facilidad de interconectarse en Onda Verde, responder
a la demanda de un botdn peatonal o al requerimiento de la interseccién a instalar.

5.1.2.2. Su ciclo de tiempo debera estar dividido en 48 intervalos, més los intervalos de
Titilante inicial, Intervalo Todo Rojo e Intervalo Emergencia. Cada intervalo deberd estar
dividido en pasos de un segundo desde cero a 127 segundos. Cada intervalo se programara
circuito por circuito de los 18 circuitos de sefiales y cada circuito de sefial se deberd poder
Programar en los siguientes estados como sefial fija, sefial titilante o apagada.

5.1.2.3. Para garantizar un correcto funcionamiento debers tener un detector de sefiales en
conflicto, definiendo como sefial en conflicto toda sefial que se encienda 0 no aparezca segun
el diagrama del ciclo. Ademads, se definira la aparicién o encendido de alguna sefial verde no
prevista como sefial en Conflicto y si no se encendiera como Faltante. Aplicindose en el
encendido de verde - verde como CONFLICTO DE VERDE Y cuando sensorice la falta del
encendido del total de la misma sefial se lo denominard FALTANTE. Cuando se accionara el
detector por algunos de los anteriores descriptos impondri en titilante cada uno de los
semaforos vehiculares de Ia interseccién. Para el desenclavamiento debers optar por su
programacién en Automdtico, caso contrario deberd admitir su regularizacién desde el centro
de Control y Monitoreo

5.1.2.3.1. Al repararse se apague y se reinicie su funcionamiento, quedando registrado la hora
y fecha en una Memoria de Estados y Fallas (MEF).

5.1.2.3.2. Automitico, que al ser reparado el inconveniente, el controlador analizara el estado
de luces y luego de un tiempo de prueba comenzars nuevamente su ciclo desde el intervalo
Todo Rojo, quedando registrado la hora y fecha en la MEF.

5.1.3. El controlador tendra preferentemente una fuente de alimentacion a transformador con
un rango de tensién de entrada superior o igual a -20% +10% de la tensién nominal de 220V.
Combinado con épticas del tipo LED de bajo consumo Yy rango de tensién de entrada similar.
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5.1.4. Cada controlador tendra una capacidad de programar por lo menos 30 planes de
tiempos 0 programas.
5.1.5. Poseera una Memoria de Eventos y Fallas, donde se registrara el funcionamiento de la
interseccion y grabara eventos de activarse el detector de sefales en conflicto o el Monitoreo
de la Red junto al evento también se grabara la fecha la hora longitud de cicloe intervalo
correspondiente en ese momento.
Los registros seran como minimo 100 y minimamente deberan mostrar:

1- Dia

2-  Mes

3- Afio

4- Hora
5-  Minuto

6- Intervalo del Ciclo

7-  Evento o falla
5.1.5.1. Eventos y/o fallas registrables seran:

1-  Encendido del controlador

2-  Apagado del controlador o corte de energia.

3- Ingresoa programacion en forma manual

4-  Ingreso fallido de contraseiia

5-  Cambio de programacion

6- Seifiales en conflicto
5.1.5.2. La MEF antes de ser sobre escrita debera grabar al menos 100 registros.
5.1.6. La proteccion eléctrica general se basara en una llave de corte bipolar termo magnética
de marca reconocida y con una capacidad no menor a 15 Amperes 220 VCA.
5.1.7. Todo el controlador estara contenido en un gabinete metalico especial para intemperie
con cierre en su frente por cerradura de llave tipo pala (Yale o Trabex o similar), en los
vértices de su puerta de acceso y poseer trabas anti vandalicas.
5.1.8. En aquellos que posean caracteristicas de auto-ventilados, sus accesos tendran filtros
removibles. Para garantizar la hermeticidad tendra entre el marco y la puerta un burlete tipo
de neopreno en dimensiones acorde al apoyo. La terminacién exterior sera con pintura de
secado al horno color gris perla, especial para intemperie. para el acceso de los cables
procedentes de los distintos seméaforos, de los cables para la entrada de facilidades vy la
entrada de alimentacion, este gabinete poseerd en su lado inferior un agujero central
diametro minimo de 50 mm y méaximo 70 mm libre de rebarbas.
5.1.9. El Controlador deberd estar equipado con sistema de GPS (Global Position System) a fin
de determinar un horario uniforme de funcionamiento.
5.1.10. Antecedentes
El oferente deberd acompafar a la oferta los antecedentes que posea en la provision,
instalacion y funcionamiento de controladores de su fabricacién indicando los organismos
contratantes debiendo demostrar antecedentes minimos de 4 (cuatro) afios por controladores
instalados y que se mantengan en funcionamiento al momento de la presentacién de la oferta.

Estos antecedentes seran compulsados previo a la preadjudicacion o adjudicacion de la
licitacion.
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5.2. MODOS DE LAS REDES DE COMUNICACIONES

5.2.1. El controlador electronico ofrecido deberd permitir |a conexion a una PC, notebooks u
otro dispositivo para recolectar datos.

Asimismo debe ofrecer Y comunicar al Software del Centro de Monitoreo de Semaforos los
datos que el mismo le requiera,

transito y de todo el equipamiento: detectores, periféricos, computadoras y demas
tomponentes ofrecidos. Sj log manuales originales no fueran expresados en espafiol deberén
ser traducidos al espafiol siendo el costo de honorarios de dicho trabajo a cargo de La
Contratista.

5.3.2. El Oferente debers presentar el Resultado del Ensayo de Laboratorio en conformidad
con la Norma IEC 60439-1 (2004) la cual normaliza el funcionamiento de Equipos de baja
tensidn y conjuntos de equipos de control,

5.3.3. El Oferente presentara detalle completo de I3 conformacién que dars a cada
interseccién aqui licitada. Este documento formars parte de los requisitos que seran incluidos
en el Sobre Nro, 1

6. DE LOS SEMAFOROS
6.1. Los semaforos seran de inyeccién de policarbonato y de tipo seccional segun normas

LRAM. N2 2,442 especifica en ésta materia y la Ley de Transito No 24.449 y su decreto
reglamentario N° 779/95 estando en un todo de acuerdo.

6.1.2. Los semaforos seran de alta calidad, que cumplan con las Mmayores exigencias de |as
normas de transito provincial, nacional e internacional, én cuanto al rendimiento luminico,

espesor minimo 3mm, de color normalizado IRAM 2442, resistentes 3 las altas temperaturas,
humedad y radiacién solar.

6.2.2. Las cajas deberin poseer luminaria de didmetro 200mm o 300mm.

6.2.3. La fabricacién de las piezas deberd ser por inyeccidn.,

6.3. PUERTAS DE SEMAFOROS
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6.4. VISERAS DE SEMAFOROS

6.4.1. Las viseras seran de un solo cuerpo de policarbonato de €spesor minimo de 1 mm, su
fijacion a las puertas sera mediante Cuatro tornillos, como minimo. Serdn amarillas y en sy
interior de color negro mate realizado con pintura especial para intemperie resistente a las
altas temperaturas y la radiacién solar,

6.4.2. Las viseras seran tipo cilindricas circular, con una inclinada aproximada de 10°

6.4.3. Respecto 3 I3 horizontal, de longitud adecuada Para evitar reflejos y sea facilmente
observado en |3 proximidad y a la distancia esa longitud debe ser minimamente de 10 cm.

6.5. ENSAMBLADO DE SECCIONES

6.5.1. El seméaforo debera poder ser configurado segun las necesidades, uniendo las distintas

ensambladas, Ep cualquiera de ellos se podra sustituir 3 seccion superior por otra de gran
tamafio,

extremos para permitir el acoplamiento de los accesorios de montajes deberdn ser
herméticamente cerrados.
6.6. GABINETES

6.6.6. Los gabinetes debersn co
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6.7. OPTICAS A LEDs

6.7.1. Las dpticas a leds estardn construidas por un conjunto de leds que conforman la sefia|
luminosa y yn Circuito electrénico de control y alimentacign que oficia de interfaz con el
controlador de transito.

6.7.2. Deberan estar construidas con los mas altos estandares, conformadas por yn circuito
impreso de fibra de vidrio y epoxi, leds de alta luminesidad, lentes divergentes por cada led
que mejoren |[a distribucién luminica; una lente exterior transparente fabricada en
policarbonato con Proteccién UV y una carcasa posterior negra del mismo tipo de material,
que cumpla con estdndares internacionales,

6.7.3 Deberdn estar disefiadas para ser montadas directamente en cualquier seméforo, de yn
didmetro normalizado de 300mm o 200mm, mas un burlete de goma que brinde hermeticidad
a la puerta frontal de cualquier semaforo. Debersn poder ser montadas aprovechando I
fijacion de la lente de color para ldmparas incandescentes,

6.7.4, Deberdn ser compatibles con |og montajes de los semaforos construidos de acuerdo a Ig
indicado en I3 norma [RAM 2442,

6.7.7. Caracteristicas Especiales de Jag Opticas leds:

2- Alto Brillo: Luminosidad mayor o igual a 400 Candelas en las épticas de 200mm y
Mmayor o igual a 800 candelas en |as Opticas de 300 mm,
3- Vida Util: hasta 50.000 horas,

7. DE LOS SOPORTES Y ACCESORIOS

7.1. Soportes Para semaforos vehiculares

Se define camo soporte simple y/o doble e dispositivo disefiado Para la sujecién del o los
semédforos a la columna.

€50 quedara libre en su centro un didmetro de 30 mm minimo.

7.1.3. Soporte adaptador

Es el dispositivo disefiado para colocarse en el extremo de una columna 101 mm. de diametro
exterior. De formato de un capuchon, tendrj |a funcién de adaptar el diametro de la columna
con el didmetro de acceso del seméforo colocado. Se fijara a la columna por la accién de por
lo menos de 3 tornillos de % de pulgada distribuidos a 120 grados de I3 circunferencia.
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7.1.4. Soporte doble para columna baja

Dispositivo disefiado para la colocacién de 2 semaforos de igual altura. La distancia entre
semaforos no sera menor de 420 mm, ni mayor de 500 mm medidos desde el centro de un
extremo al otro o entre ejes de los semaforos, Este soporte estard compuesto en superior e
inferior, este dltimo deberd permitir el paso de los conductores eléctricos. Como accesorio
de este soporte, segin el requerimiento especifico de la interseccién, podré ser provisorio
con eje de unién con un didmetro minimo de 3/4” y méximo de 1%” o con suplemento
de mismas caracteristicas de diametro para compensar cuando son colocados semaforos de
diferentes alturas.

Dentro de los diez (10) dias de corridos de cada mes calendario, el adjudicatario presentara
Certificado de Obra comprendiendo el avance de las obras comprometidas que tuvieron lugar
durante el mes calendario anterior. La aprobacion de tales Certificados de Obra por quien el
Municipio del Lanuds designe, habilitara al adjudicatario para la presentacion de las facturas
correspondientes segiin las modalidades de pago que se hayan sido ofertadas.

7.1.5. Soporte de adosar

Permite la colocacién en una columna fijandolo al seméforo inferiormente y superiormente. El
soporte inferior de adosar utilizado serd hueco para permitir el acceso de los conductores
eléctricos. Podra ser simple cuando es para un semédforo y doble para cuando se instalen dos
semaforos.

El soporte doble podrd ser a 120 grados o 180 grados segin el requerimiento de la
interseccién. Pero siempre tendra que fijar a los semdforos tanto superior como inferior.

El soporte tendra un disefio acorde al didmetro de la columna no permitiendo la colocacién de
anillos o suplementos, la abrazadera del soporte se ajustaré al didmetro por medio de dos
tornillos de 3/8” con y arandela de presion (growers). La fijacién de este al semaforo sers
igual al descripto en el punto Soporte adaptador. (ftem 7.1.3)

7.1.6. Soporte basculante alto con eje de unién

Permite la colocacién del semaforo en el extremo de una columna con pescante, disefiado
para sostener a los semaforos por dos brazos soportes por su parte superior e inferior. Estas
partes se unen por detrds de los seméaforos a través de un eje ¢ 29 Mm. realizado en acero que
le permite al semaforo no ser afectado mecdnicamente por la accién del viento y facilmente
regular su posicién vertical para no interferir con la altura de los vehiculos pasantes. Para la
correcta verticalidad tendr3 un registro para permitir tal accidn, serd una ventaja si su disefio
permite facilmente su posicién horizontal. Este soporte podra ser simple cuando es para
un semdforo o doble a 180 grados cuando es para dos seméforos.

8. COLUMNAS PARA SEMAFOROS

8.1. Las columnas seran de los siguientes tipos seglin necesidades:

a) Columna recta de didmetro 101 mm de empleo para montaje de peatonales y/o
controladores u otros dispositivos que deban ser colocados en altura segun estos Pliegos.

b)  Columna con pescante, para montaje de cabezales semaféricos. Adecuados en el largo de
pescante al tipo de calzada que tienen por objeto sefalizar.
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Se confeccionarén con tubos de acero sin costura trefilados en caliente Y con tramos soldados
o sin soldar siempre que las soldaduras no sean visibles una vez pintadas. El material de las
columnas tubulares de acero estara conforme a las normas IRAM 2591 y 2620.
La cantidad de columnas a ser instaladas en cada cruce semaférico deberd ser tal que resulte
totalmente visible Ia sefializacion, debiendo incluirse repetidoras en la medida que Ia
seguridad vial lo haga aconsejable segln las reglas del arte,
8.1.1 Columnas rectas:
Construidas con cafio de hierro de didmetro exterior nominal de 101 mm y un largo de 3.60 y 4
metros. El espesor de la pared del tubo no sers inferior a 4.2 mm.
Debera ser provista con:

* Una perforacién de 8 mm. Ubicada a 100 mm de la parte superior para la puesta a

tierra
e Proteccién externa de dos manos de pintura anti éxido.

8.1.2. Columnas con pescante:
a)  Construidas con tubos de acero sin costura norma IRAM 2591 Y 2620 acero tipo SAE
1020. Largo 4.50 y 5.50 metros. Adecuados en el largo de pescante al tipo de calzada que
tienen por objeto seffalizar.
b)  Provistas de una acometida en su parte superior para el cableado de energia eléctrica de
modo de mantener, en todo momento, el cableado a una altura no inferior a la altura superior
de los cabezales.
Deberdn soportar una accién dindmica debida al viento de velocidad hasta 130 km/hora.
La carga estdtica a soportar sera de hasta 50 kgs. por mmz2 en las de largo 4.50 mts, y de 70
kgs. por mm2 en las de largo 5.50 mts. sin que, aplicadas estas cargas, pierdan [a
horizontalidad.
Contarén con:

* Ventana tipo desmontable y tornillo de bronce imperdible.

» Tablero interior con soporte para dos borneras de baquelita de 4 x 10 A.

e Abrazaderas para cables

* Ovalo para acometida subterranea

e Perforaciones para el pasaje de cables que alimenten los semaforos

¢ Tetdn soldado para evitar el giro

» Tuerca soldada para descarga a tierra

* Pintura externa de dos manos de pintura anti éxido.

9. CABLEADOS
9.1. Cables: Para la interconexién del controlador a los seméforos se utilizarg cable Sintenax 4

X 15 mmy para alimentacién monofasica se utilizara cable Sintenax de 3x2.5 mm. Ambos
deberdn cumplir la normativa IRAM

9.L.1.El o los conductores de interconexién entre columnas se realizaréan en forma
subterrdnea o aérea preferentemente.

9.1.1.1. Los conductores deberdn ser tenidos en un solo tramo, sinf mpalme intermedio.
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9.1.1.2. Siendo subterranea, los conductores serén alojados en tuberias de PVC reforzada, de
diametro de 63 mm.

9.1.1.2.1 Las tuberias deberdn estar cubierta con arena y protegerse mecanicamente con
ladrillon (o ladrillo), luego se terminard de rellenar con tierra mezclada con ripio (a
consideracién del inspector si se mezcla con cemento). Serd apisonada por capas {de 20 cm)
hasta formar un material compacto.

9.1.2. Para el caso de la interconexién entre columnas se utilizara cable tipo Sintenax de 4x1.5
mm vy el conductor de alimentacién que va desde el poste de alimentacién hasta el gabinete
del controlador sera TT 3x2.5 mm.

9.1.3 Deberan preverse, en todos los casos, especialmente las conexiones a controladores y
Sistemas de Energia Alternativos (UPS), de las medidas necesarias para evitar el facil acceso a
fin de impedir sustracciones indebidas de material.

9.2. Puesta a tierra:

9.2.1. Tanto el puesto de medicidon, gabinete del controlador y columnas se conectaran a
tierra a los efectos de garantizar la seguridad eléctrica necesaria en estos casos.

9.2.2. Se utilizara conductor desnudo tipo cuerda de cobre de 10 mm. Deberd cumplimentar la
norma IRAM 2011.

9.2.2.1. Este conductor podra ser fijado solidamente a la columna metélica o caja. El valor de
resistencia de toma a tierra deberd ser menor de 10 Ohm, la que serd medida en forma
individual y desconectada de todo vinculo en caso de que el inspector de obra asi lo crea
conveniente

9.2.3. Se debe asegurar una tension de contacto indirecto menor o igual 24 volt en forma
permanente. El conductor de toma a tierra se unird a los gabinetes, puertas y columnas
sélidamente con un terminal de CU al tornillo provisto para tal fin, utilizando tuerca y arandela
para su apriete, o tornillo de bronce de ser necesario. Todo de tipo bronceado para evitar
oxidacion. La unién del conductor de toma a tierra debe ser sélidamente empalmada a
jabalina, electrodo o malla con soldadura cupro aluminica o compresién irreversible. Los
materiales deberan cumplir con las normas IRAM respectivas.

9.2.4. La /s jabalina/s o electrodo/s deberdn hincarse a golpes de manera de tener una unién
solida con la tierra. Serdn de barra cilindrica de acero de 11 a 13 mm de didmetro de 1.50 mts
de largo con chapa de cobre depositado electroliticamente de 0.25 mm de espesor minimo. A
100 mm de su extremo superior llevaran un cable de cobre desnudo de 16 mm de seccién y 0.5
metros de longitud unido a la jabalina por medio de un toma cable.

En caso de utilizar malla, se construira ajustandose a las NORMAS O RESOLUCIONES EMITIDAS
POR LA EMPRESA PRESTARIA DE ENERGIA ELECTRICA.

Estardn dimensionadas de tal modo que en caso de falla no se presenten diferencias de
potenciales permanentes de paso y de contacto de valores peligrosos.

10. PINTURA DE DISPOSITIVOS

10.1. Todos los dispositivos metdlicos, ademas de dos (2) manos de pintura anti é6xido deberan
estar pintados con los colores y tipo de pintura con que se encuentran actualmente las
intersecciones sobre la Avenida Hipélito Yrigoyen.

10.2. Las columnas y cajas de controladores deberan tener una capa anti pegatina.
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11. SISTEMAS ALTERNATIVOS DE ENERGIA TIPO UPS (Uninterruptible Power Supply)

11.1. Dispositivos electrénicos que proveen energia ininterrumpida asegurando que los
sistemas requirentes de energia para su funcionamiento contintien funcionando durante los
cortes de suministro eléctrico de linea.

Provisto de comunicacion externa via puerto tipo RS-232 opcional Interface Ethernet SNMP
para proveer monitoreo y control remoto del funcionamiento y estado.

Con un amplio rango de temperatura operacional desde -40° a 74° centigrados

La carga de las baterias debe poseer compensador de temperatura de modo de proteger las
mismas de la sobrecarga a temperaturas extremas a fin de prolongar la vida util de la bateria
Energia de entrada de linea 230V/50Hz - Salida 24Vdc — Power a 55°C 650W/VA
aproximadamente.

Voltaje de Salida Estandar THD: al menos <3%

Eficiencia tipica: al menos > 98% (carga resistente)

Tiempo de transferencia tipico: al menos <5ms

Ruido audible a 25°C aprox. maximo 45 dBa a 1 metro aproximadamente de distancia

Medidas fisicas en milimetros: 88 altura; 432 de ancho; 229

Switch que facilite la conexién de grupos electrégenos portatiles para la recarga de baterias.
Con las mayores y mas eficientes medidas de seguridad eléctrica

11.2. Con gabinete hermético y cerradura con llave en un todo de acuerdo con lo especificado

en el punto 6.3. Precedente. Montado sobre doble columna recta de acuerdo al punto
ga.1.

GOGGIA Firmado digitalmente

) por GOGGIA Martin
Martin Antonio
. Fecha: 2022.06.09
Antonio 14:52:25 -03'00'
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LANUS
MUNICIPIO

PEDIDO DE COTIZACION DE PRECIOS
LICITACION PUBLICA 38/2022

1° Llamado
Razoén Social:

Domicilio:
Telefonols:
Mail/s:

Nro Cuenta Tasas:

Expediente:
Condicion Pago: 60 DIAS, DENTRO FECHA APROBAC. CERTIF. OBRAS MENSUALES

Lugar de Entrega: 302 - SECRET. DE SEGURIDAD Y MOVILIDAD SUST

Plazo Entrega/Prestacion: 120 Dias, CORRIDOS
Mantenimiento Oferta: 90 Dias, CORRIDOS

Solicitudes: 5-1434
AV. HIPOLITO IRIGOYEN 3863 LANUS COMPRAS HORARIO DE 08:00 A 14 HS.

FECHA APERTURA: 01/07/2022 HORA: 12:00

TELEFONO: 4229-2500 INT 4336 / 4342

Precio

Ren. Caod. Cant. Unid. Detalle Marca/Observ. Unitario Total

1 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: AV. SAN MARTIN Y GOB. GRAL. RAMON BALCARCE

2 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: AVENIDA 25 DE MAYO E ITAPIRU

3 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: MAGALLANES Y MENDOZA

FECHA: FIRMA'Y SELLO DEL OFERENTE
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LANUS
MUNICIPIO

PEDIDO DE COTIZACION DE PRECIOS
LICITACION PUBLICA 38/2022

1° Llamado
Razoén Social:

Domicilio:
Telefonols:
Mail/s:

Nro Cuenta Tasas:

Exgedignte:
Condicion Pago: 60 DIAS, DENTRO FECHA APROBAC. CERTIF. OBRAS MENSUALES

Lugar de Entrega: 302 - SECRET. DE SEGURIDAD Y MOVILIDAD SUST

Plazo Entrega/Prestacion: 120 Dias, CORRIDOS
Mantenimiento Oferta: 90 Dias, CORRIDOS

Solicitudes: 5-1434
AV. HIPOLITO IRIGOYEN 3863 LANUS COMPRAS HORARIO DE 08:00 A 14 HS.

FECHA APERTURA: 01/07/2022 HORA: 12:00

TELEFONO: 4229-2500 INT 4336 / 4342
4 | 422.101.00228 1 U. [PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: TEODORO SANCHEZ DE BUSTAMANTE Y

ANATOLE FRANCE

5 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION:CARLOS PELLEGRINI' Y CNEL. OSORIO

6 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: GRAL. BERNARDO O'HIGGINS Y

RAMON CABRERO

FECHA: FIRMA'Y SELLO DEL OFERENTE
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PEDIDO DE COTIZACION DE PRECIOS
LICITACION PUBLICA 38/2022

1° Llamado
Razoén Social:

Domicilio:
Telefonols:
Mail/s:

Nro Cuenta Tasas:

Exgedignte:
Condicion Pago: 60 DIAS, DENTRO FECHA APROBAC. CERTIF. OBRAS MENSUALES

Lugar de Entrega: 302 - SECRET. DE SEGURIDAD Y MOVILIDAD SUST

Plazo Entrega/Prestacion: 120 Dias, CORRIDOS
Mantenimiento Oferta: 90 Dias, CORRIDOS

Solicitudes: 5-1434
AV. HIPOLITO IRIGOYEN 3863 LANUS COMPRAS HORARIO DE 08:00 A 14 HS.

FECHA APERTURA: 01/07/2022 HORA: 12:00

TELEFONO: 4229-2500 INT 4336 / 4342
7 | 422.101.00228 1 U. [PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: 9 DE JULIO Y PEDERNERA

8 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: PRES. DOMINGO FAUSTINO SARMIENTO

Y PICHINCHA

9 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: AVENIDA 25 DE MAYO Y CJAL. HECTOR NOYA

10 | 422.101.00228 1 U. |PROVISION Y COLOCACION

FECHA: FIRMA'Y SELLO DEL OFERENTE
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PEDIDO DE COTIZACION DE PRECIOS
LICITACION PUBLICA 38/2022

1° Llamado
Razoén Social:

Domicilio:
Telefonols:
Mail/s:

Nro Cuenta Tasas:

Expediente:
Condicion Pago: 60 DIAS, DENTRO FECHA APROBAC. CERTIF. OBRAS MENSUALES

Lugar de Entrega: 302 - SECRET. DE SEGURIDAD Y MOVILIDAD SUST

Plazo Entrega/Prestacion: 120 Dias, CORRIDOS
Mantenimiento Oferta: 90 Dias, CORRIDOS

Solicitudes: 5-1434
AV. HIPOLITO IRIGOYEN 3863 LANUS COMPRAS HORARIO DE 08:00 A 14 HS.
FECHA APERTURA: 01/07/2022 HORA: 12:00

TELEFONO: 4229-2500 INT 4336 / 4342
Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION SEMAFORICA

CONECTADAS AL SISTEMA DE MONITOREO CENTRALIZADO DE

SEMAFOROS Y SISTEMAS DE ALIMENTACION ALTERNATIVOS TIPO

UPS CON SU CORRESPONDIENTE BATERIA

UBICACION: RIVADAVIA Y TUYUTI

Total:

Total de pesos:

¢ )

Notas Aclaratorias:

CONDICIONES GENERALES

Sirvase cotizar la provision de lo que se especifica en esta planilla y que conforma las Condiciones Particulares. Se adjunta Pliego de
Condiciones Generales el que debera ser devuelto debidamente firmado y sobre el que se presentara vuestra propuesta. INDICAR MARCA DE
LO COTIZADO PARA SU MEJOR ADJUDICACION. LA COTIZACION DEBERA EFECTUARSE SIN ALTERNATIVA'Y CON UNA SOLA
MARCA. Las empresas deberan cotizar sus precios en los formularios provistos por el Municipio, caso contrario su oferta sera rechazada en el
mismo acto de apertura.

Solicito a Ud. cotizar precio por los articulos anteriormente detallados.:

Firma Jefe de Compras

FECHA: FIRMA'Y SELLO DEL OFERENTE
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